Setup Guide

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide / FAQ

for Europe for Americas
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- After you finish reading this guide, store it in a safe
place for future reference.

- The information in this guide is subject to change
without notice.
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Unless otherwise stated, illustrations used in this
document are for the 1238iF II.

Specifying the Basic
~ Settings

When you turn on the machine for the first time, the Setup
Guide appears on the operation panel. Perform the initial
machine setup by following the on-screen instructions.

Operation panel

1. Select the language, then the country/
region and finally the time zone.

2. Set the current date/time.

Specifying the Security
~ Settings

Specify the basic security settings to prevent unauthorized
access to the machine.

1. To use the Remote UlI, select <Yes>.
To continue without usinthe Remote Ul, select
<No> and proceed to step .

2. To use System Manager mode, select <Yes>.
- Set the System Manager ID and PIN so that you
can configure the settings for extended functions
and the management of access privileges, etc.
- TJo continue without using System Manager
mode, select <No> and proceed to step 5.

3. Set the System Manager ID.
Enter any number and then select <Apply>.

o Configuring the Initial Settings

4. set the System Manager PIN.
. Enter any number and then select <Apply>.
+ Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

5. To use General User mode, select <Yes>.
- Set the PIN to be used by general users to access

the Remote Ul.
- To continue without using General User mode,

select <No> and proceed to step ‘

6. Set the Remote Ul Access PIN.
. Enter any number and then select <Apply>.
+ Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

Specifying the Network
Settings
Specify the settings for connecting the machine to a

network. Before proceeding, check that the computer and
router are correctly connected to the network.

Wireless LAN

1. Check the router's "SSID" and "Network

key:

SSID 2 XXX
Network key : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. To configure the settings, select <Yes> on
the operation panel.

3. Check the message and select <OK>.
4. select the network with a matching SSID.

5. Enter the password (network key) and select
<Apply>.



Wired LAN

Connect the router to the machine with a LAN cable and
then select <No> in the screen for choosing how to
connect to the network.

8 Ending the Setup Guide

Check the description in the Application Library and then
select <End>.

Installing the Software/
Drivers

Visit the URL below and download the software and drivers
from the Canon website for your country/region.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download m

Example: 1238iF Il download

On models with a fax function,

configure the fax settings next.




o Configuring the Initial Settings
6|

The first time you select <Fax> on the Home screen, the Fax Setup Guide starts up.

Fax Setup

*These settings do not appear on models without a fax function.

Setup Procedure

1. Select <Fax> on the Home screen.
2. Select <Set Up Now>.
3. Select <Next>.

4. Enter the Unit Telephone Number and
select <Apply>.

5. Select <Next>.

6. Enter the Unit Name (name and company
name, etc.) and select <Apply>.

7. Select the receive mode that best suits your
telephone connection and the way you
receive calls.

Refer to the illustration below and select <Yes> or

<No>. Finally, select <Apply> to set the receive
mode.

Do you want to

Handset (optional part)
=»

Telephone
&

S

Telephone line jack
-

9. When you have completed the connection,
select <End>.

10. select <Yes>.

Selecting the Receive Mode

”..."."‘“”.."...““"”..."“““””"""““)“

connect a telephone?

Do you want to use
an answering machine?

For fax use only. Receives faxes automatically.

. J/
Answering Machine

Can be used for both fax and phone. Uses an
answering machine function to record phone

messages while you are away. Receives faxes
automatically.

\ 7 | J/
Fax/Tel (Auto Switch)
v
. A Can be used for both fax and phone. Receives faxes
ically.
Yes 2= % L automatically. )
? = L Manua
=
No >

Do you want to receive
faxes automatically?

...........>

Can be used for both fax and phone. Allows you to

check for incoming faxes and receive them manually.
v | J




Guide de
configuration

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser |'appareil.

2 Guide de configuration

(ce document)

3 Guide de I'utilisateur / FAQ

pour I'Europe pour les Amériques
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- Aprés avoir lu ce guide, rangez-le dans un
endroit str pour information.

- Les informations figurant dans ce guide sont
sujettes a modifications sans préavis.
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Sauf indication contraire, les illustrations utilisées
dans ce document sont pour le modéle 1238iF .

Réglages de base

Lorsque vous mettez en marche l'appareil pour la
premiére fois, le guide de configuration s'affiche sur le
panneau de commande. Effectuez la configuration initiale
de la machine en suivant les instructions a I'écran.

Panneau de commande

1. Sélectionnez la langue, puis le pays ou la
région et enfin le fuseau horaire.

2. Définissez la date/heure actuelle.

74l Parametres de sécurité

Spécifiez les parametres de sécurité de base pour
empécher les acces non autorisés a l'appareil.

1. Pour utiliser I'lU distante, sélectionnez
<Oui>.
Pour continuer sans utiliser I'lU distante,
sélectionnez <Non> et passez a I'étape .

2. Pour utiliser le mode Manageur du
systéme, sélectionnez <Oui>.

- Définissez I'D et le code PIN de manageur du
systeme de sorte a pouvoir configurer les
réglages pour les fonctions étendues, la gestion
des droits d'acces, etc.

+ Pour continuer sans utiliser le mode Manageur
du systeme, sélectionnez <Non> et passez a
I'étape 5.

s Configuration des réglages initiaux

3. Définissez I''D de manageur du systéme.
Saisissez un nombre puis sélectionnez
<Appliquer>.

4. Définissez le code PIN de manageur du
systeme.
- Saisissez un nombre puis sélectionnez
<Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

5. Pour utiliser le mode Utilisateur général,
sélectionnez <Oui>.
- Définissez le code PIN a utiliser par les utilisateurs
généraux pour accéder a I'lU distante.
- Pour continuer sans utiliser le mode Utilisateur
général, sélectionnez <Non> et passez a |'étape .

6. Définissez le code PIN d'accés a I'lU
distante.
- Saisissez un nombre puis sélectionnez
<Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

Réglage des parameétres
du réseau
Faites les réglages pour la connexion de I'appareil a un

réseau. Avant de poursuivre, vérifiez que l'ordinateur et le
routeur sont correctement connectés au réseau.

Réseau local sans fil

1. Vérifiezle « SSID » et la « Clé de réseau » du
routeur.

SSID £ XXKXKKXKXXKX
Clé de réseau : Xxxxxxxxxxxx

00000 \




2. Pour configurer les paramétres,
sélectionnez <Oui> sur le panneau de
commande.

3. Vérifiez le message et sélectionnez <OK>.

4, sélectionnez le réseau avec un SSID
correspondant.

5. Saisissez le mot de passe (clé de réseau),
puis sélectionner <Appliquer>.

Réseau local cablé

Raccordez le routeur a l'appareil a |'aide d'un cable réseau,
puis sélectionnez <Non> dans I'écran permettant de
choisir la méthode de connexion au réseau.

Cloture du guide de
~ configuration

Prenez connaissance de la description dans Application
Library puis sélectionner <Fin>.

Installation du logiciel et
des pilotes

Consultez I'URL ci-dessous et téléchargez le logiciel et les
pilotes du site web Canon pour votre pays/région.
https://global.canon/en/support/

Télécharger XXXXXXX m

Exemple : Télécharger 1238iF Il

Ensuite, sur les modéles équipés

d'une fonction de télécopie,
configurez les réglages de télécopie.




s Configuration des réglages initiaux

n Configuration de |a télécople *Ces réglages ne s'affichent pas sur les modeles non

équipés d'une fonction de télécopie.

La premiére fois que vous sélectionnez <Fax> sur |'écran Accueil, le guide de configuration de la télécopie démarre.

Procédure de configuration

1. Sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil. 8. Raccordez I'appareil a une ligne
téléphonique.
2. Sélectionnez <Définir réglages immédiatement>.

3. Sélectionnez <Suivant>.

4, saisissez le numéro de téléphone de
l'unité, puis sélectionnez <Appliquer>.

Combiné téléphonique (en option)

re . . »
5. Sélectionnez <Suivant>.

Téléphone

6. Saisissez le nom de I'unité (nom, nom de

I'entreprise, etc.), puis sélectionnez <Appliquer>. Prise téléphonique
—

7. Sélectionnez le mode de réception qui
convient le mieux a la connexion de votre
téléphone et a votre méthode de réception

des appels.

Consultez l'illustration ci-dessous et sélectionnez
<QOui> ou <Non>. Pour finir, sélectionnez
<Appliquer> pour activer le mode de réception.

9. Une fois le raccordement terminé,
sélectionnez <Fin>.

10. sélectionnez <Oui>.

Démarrer Sélection du mode de réception

”..."""“”.."...“‘“””..""““””"""““>“

Uniquement pour I'utilisation de la télécopie. Regoit

les fax automatiquement.
\ J

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.
% Utilise la fonction de répondeur pour enregistrer les
messages téléphoniques lorsque vous n'étes pas la.
Recoit les fax automatiquement.

| J
(Choix auto) Fax/Tél.

e A Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

= % Recoit les fax automatiquement.
= L J

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

Vous permet de vérifier s'il y a des fax entrants et de
| les recevoir manuellement.

Voulez-vous connecter
un téléphone ?

Voulez-vous utiliser un
répondeur téléphonique ?

Oui 2=
E 5

~

Non Voulez-vous recevoir les >

> fax automatiquement ?




Installations-
anleitung

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektlre an
einem sicheren Ort zum spateren Nachschlagen auf.

- Die Informationen in dieser Anleitung kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch / FAQ

fiir Amerika
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Konfigurieren der Anfangseinstellungen

Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die
in diesem Dokument verwendeten Abbildungen
auf 1238iF II.

(B Festlegen der
~ Grundeinstellungen

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Installationsanleitung auf dem Bedienfeld. Fiihren Sie

die Erstkonfiguration des Gerats durch, indem Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Bedienfeld

1. Wihlen Sie die Sprache, dann das Land/die
Region und schlieBlich die Zeitzone.

2. Wihlen Sie das aktuelle Datum bzw. die
Uhrzeit.

74 Festlegen der
~ Sicherheitseinstellungen

Legen Sie die grundlegenden Sicherheitseinstellungen
fest, um unbefugten Zugriff auf das Gerat zu verhindern.

1. Um die Remote Ul zu verwenden, wihlen
Sie <Ja>.
Um fortzufahren, ohne die Remote Ul zu

verwenden, wahlen Sie <Nein>, und fahren Sie mit
Schritt JEN fort.

10

2. Um den Systemmanager-Modus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.

- Richten Sie die Systemmanager-ID und -PIN ein,
damit Sie die Einstellungen fur erweiterte
Funktionen und die Verwaltung von
Zugriffsrechten usw. konfigurieren kénnen.

« Um fortzufahren, ohne den Systemmanager-
Modus zu verwenden, wahlen Sie <Nein>, und
fahren Sie mit Schritt 5 fort.

3. Richten Sie die Systemmanager-ID ein.
Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen Sie
dann <Anwenden>.

4. Richten Sie die Systemmanager-PIN ein.
+ Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wéhlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im néchsten Bildschirm dieselbe PIN
zur Bestdtigung erneut ein, und wahlen Sie
<Anwenden>.

5. Um den allgemeinen Anwendermodus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.

- Richten Sie die PIN ein, die von allgemeinen
Anwendern fur den Zugriff auf die Remote Ul
verwendet werden soll.

+ Um fortzufahren, ohne den allgemeinen
Anwendermodus zu verwenden, vva'_hlen Sie
<Nein>, und fahren Sie mit Schritt fort.

6. Richten Sie die PIN fiir den Zugriff auf die
Remote Ul ein.
+ Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wéhlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im nachsten Bildschirm dieselbe PIN
zur Bestdtigung erneut ein, und wahlen Sie
<Anwenden>.

Festlegen der
Netzwerkeinstellungen

Legen Sie die Einstellungen fiir den Anschluss des Gerats
an ein Netzwerk fest. Bevor Sie fortfahren, mussen Sie
priifen, ob der Computer und der Router korrekt an das
Netzwerk angeschlossen sind.



Wireless LAN

1. Uberpriifen Sie die "SSID" und den
"Netzwerkschliissel" des Routers.

SSID OO0
Netzwerkschlissel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Um die Einstellungen zu konfigurieren,
wabhlen Sie <Ja> auf dem Bedienfeld.

3. Uberpriifen Sie die Meldung, und wihlen
Sie <OK>.

4. wihlen Sie das Netzwerk mit einer
passenden SSID aus.

5. Geben Sie das Passwort
(Netzwerkschlissel) ein, und wéahlen Sie
<Anwenden>.

Wired LAN

Schliel3en Sie den Router mit einem LAN-Kabel an das
Gerat an, und wahlen Sie dann <Nein> im Bildschirm zur
Auswahl der Verbindungsart mit dem Netzwerk.

Beenden der
Installationsanleitung

Uberpriifen Sie die Beschreibung in der Application
Library, und wahlen Sie dann <Beenden>.

11

Installieren der Software/
~ Treiber

Rufen Sie die unten angegebene URL auf und laden Sie
die Software und die Treiber von der Canon Website fur

Ihr Land bzw. Ihre Region herunter.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Beispiel: 1238iF Il download

Bei Modellen mit einer Faxfunktion

konfigurieren Sie als nachstes die
Faxeinstellungen.




Konfigurieren der Anfangseinstellungen
__pe|

Fax-Installation * Diese Einstellungen erscheinen nicht bei Modellen ohne Faxfunktion.

Wenn Sie auf dem Startbildschirm zum ersten Mal <Fax> auswahlen, wird die Fax-Installationsanleitung gestartet.

Einrichtungsverfahren

1. Wihlen Sie <Fax> auf dem Startbildschirm. 8. SchlieRen Sie das Gerit an eine
Telefonleitung an.

2. Wihlen Sie <Jetzt einrichten>.

3. Wibhlen Sie <Weiter >.

4. Geben Sie die Rufnummer der Einheit ein,
und wahlen Sie <Anwenden>.

Horer (optionales Teil)

=»
5. Wibhlen Sie <Weiter >. g

Telefon

6. Geben Sie den Namen der Einheit ein
(Name und Firmenname usw.), und wahlen Telefonleitungsbuchse
Sie <Anwenden>. S

7. Wihlen Sie den Empfangsmodus, der am
besten zu lhrem Telefonanschluss sowie der Art
und Weise, wie Sie Anrufe empfangen, passt.
Sehen Sie sich die Abbildung unten an, und waéhlen

Sie <Ja> oder <Nein>. Wahlen Sie schlief3lich
<Anwenden>, um den Empfangsmodus einzurichten.

9. Wenn Sie die Verbindung hergestellt
haben, wahlen Sie <Beenden>.

10. Wihlen Sie <Ja>.

Auswadhlen des Empfangsmodus

”..."."‘“”.."...““"”...""““””"""““)“

Nur zur Verwendung als Fax. Empféngt Faxe
= automatisch.

~ ) 4 g J
&_\ Anrufbeantworter

Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet

—
e % werden. Verwendet eine Anrufbeantworterfunktion

M0ochten Sie einen

Anrufbeantworter verwenden?
\ v,

Mochten Sie ein
Telefon anschlieBen?

zum Aufzeichnen von Telefonnachrichten, wéhrend
L Sie abwesend sind. Empfangt Faxe automatisch.

J
Fax/Tel (Auto umsch.)

. A Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet

2 % L werden. Empfangt Faxe automatisch. )
? s  Manel ]
-

Nein Méchten Sie Faxe > Kann sowohlwfur. Faxals auch furTe!efon verwendet
werden. Ermdglicht es Ihnen, auf eingehende Faxe

Ja

> automatisch empfangen?
. 7

| zu prifen und diese manuell zu empfangen.

.

12



Guida
all'installazione

1 Istruzioni importanti sulla sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente / FAQ

per I'Europa per I'America
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- Dopo aver letto questa guida, conservarla in
un luogo sicuro per riferimento futuro.

- Le informazioni contenute in questa guida
sono soggette a modifiche senza preavviso.
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Configurazione delle impostazioni iniziali

Salvo diversa indicazione, le illustrazioni utilizzate
in questo documento sono relative al 1238iF II.

Specifica delle
~ impostazioni di base

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul
pannello dei comandi compare la Guida all'installazione.
Esequire la procedura di impostazione iniziale seguendo
le istruzioni su schermo.

Pannello operativo

1. Selezionare la lingua, il paese/la regione e
infine il fuso orario.

2. Impostare la data e I'ora attuali.

Specifica delle
impostazioni di sicurezza

Specificare le impostazioni di sicurezza di base per
impedire l'accesso non autorizzato alla macchina.

1. Per utilizzare I'lU remota, selezionare <Si>.
Per continuare senza utilizzare I'U remota,
selezionare <No> e procedere al passaggio .

2. Per utilizzare la modalita Gestore sistema,
selezionare <Si>.

- Impostare I'D e il PIN del Gestore sistema in
modo da poter configurare le impostazioni per le
funzioni avanzate, la gestione dei privilegi di
accesso, ecc.

« Per continuare senza utilizzare la Modalita gestore

sistema, selezionare <No> e procedere al passaggio 5.

14

3. Impostare I'ID Gestore sistema.
Immettere un numero qualsiasi, quindi selezionare
<Applica>.

4. \mpostare il PIN Gestore sistema.
+ Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
« Immettere nuovamente lo stesso PIN nella
schermata successiva per confermare e
selezionare <Applica>.

5. Per utilizzare la modalita Utente generico,
selezionare <Si>.
« Impostare il PIN che deve essere utilizzato dagli
utenti generici per accedere all'lU remota.
« Per continuare senza utilizzare la Modalita utente
generico, selezionare <No> e procedere al
passaggio .

6. Impostare il PIN di accesso all'lU remota.
+ Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
- Immettere nuovamente lo stesso PIN nella
schermata successiva per confermare e
selezionare <Applica>.

Specifica delle
impostazioni di rete

Specificare le impostazioni per collegare la macchina a
una rete. Prima di procedere, verificare che il computer e il
router siano correttamente collegati alla rete.

LAN wireless

1. Verificare I"'SSID" del router e la "Chiave di
rete.

SSID 2 XOOKXXXXXXX
Chiave di rete : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurare le impostazioni,
selezionare <Si> sul pannello operativo.



3. Verificare il messaggio e selezionare <OK>.

4. Selezionare la rete con un SSID
corrispondente.

5. Immetterela password (chiave di rete) e
selezionare <Applica>.

LAN cablata

Collegare il router alla macchina con un cavo LAN, quindi
selezionare <No> nella schermata per selezionare la
modalita di connessione alla rete.

Terminare la Guida
all'Installazione

Leggere la descrizione relativa ad Application Library e
selezionare <Fine>.

Installazione del
software/driver

Visitare I'URL qui sotto per scaricare il software e i driver
dal sito web Canon della propria area geografica.
https://global.canon/en/support/

Scaricare XXXXXXX m

Esempio: Scaricare 1238iF Il
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Sui modelli dotati della funzione fax,

configurare successivamente le
impostazioni del fax.




Configurazione delle impostazioni iniziali

m n ConfiguraZione del fax *Queste impostazioni non vengono visualizzate sui

modelli privi della funzione fax.

La prima volta che si seleziona <Fax> nella schermata iniziale, si avvia la Guida alla configurazione del fax.

Procedura di configurazione

1. Selezionare <Fax> nella schermata 8. Collegare la macchina a una linea
principale. telefonica.

2. Selezionare <Configura ora>.

3. Selezionare <Avanti>.

4. Immettere il numero di telefono dell'unita Ricevitore (parte opzionale)
e selezionare <Applica>. -

5. Selezionare <Avanti>. Telefono

6. Immettere il nome dell'unita (nome e nome Presa per linea telefonica
—

dell'azienda, ecc.) e selezionare <Applica>.

7. Selezionare la modalita di ricezione piu 9. Una volta completata la connessione
L] 4

adatta alla propria connessione telefonica
e al modo in cui si ricevono le chiamate.
Fare riferimento all'illustrazione seguente e
selezionare <Si> 0 <No>. Infine, selezionare
<Applica> per impostare la modalita di ricezione.

selezionare <Fine>.

10. selezionare <Si>.

Selezione della modalita di ricezione

.......................................................)

Si desidera collegare
{ A
un telefono? Solo per la funzione fax. Riceve i fax
automaticamente.
\ J
Segreteria telefonica
Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
~ L . % Utilizza la funzione di segreteria telefonica per
Si desidera utilizzare una registrare i messaggi quando non é possibile
i ica? . . . .
L segreteria telefonica? ) | rispondere. Riceve i fax automaticamente. )
: Fax/Tel (Comm. autom.)
. A Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
5 _ % Riceve i fax automaticamente.
Si 9= L )
? .:; L Manuale
No Si desidera ricevere i fax ”."> Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
> B Consente di controllare i fax in arrivo e di riceverli
automaticamente?
L ) \_manualmente. )

16



Guia de
configuracion

- Cuando haya leido esta gufa, guardela en un
lugar seguro para poder consultarla en el futuro.

- Lainformacién de esta guia puede sufrir
cambios sin previo aviso.

1 Instrucciones importantes
de seguridad

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el equipo.

2 Guia de configuracion

(este documento)

3 Guia de usuario / FAQ

para Europa para América
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Configuracién de las opciones iniciales

A menos que se indique lo contrario, las
ilustraciones utilizadas en este documento se

n corresponden con 1238iF II.

{l Especificar las opciones
basicas
Al encender el equipo por primer vez, apareceré la Guia
de configuracién en el panel de control. Realice la

configuracion inicial de la maquina siguiendo las
instrucciones en pantalla.

Panel de operacién

1. Seleccione el idioma, luego el pais/region
y, por ultimo, el huso horario.

2. Configure la fecha/hora actual.

748 Especificar las opciones
~ deseqguridad

Especifique las opciones de seguridad basicas para evitar
el acceso no autorizado al equipo.

1. Para usar la IU remota, seleccione <Si>.
Para continuar sin utilizar la U remota, seleccione
<No>y continte en el paso B

2. Para utilizar el modo de administrador del
sistema, seleccione <Si>.
Establezca el ID del administrador del sistema y el
PIN para poder configurar las opciones de
funciones ampliadas y la administracion de los
privilegios de acceso, etc.
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Para continuar sin utilizar el modo de
administrador del sistema, seleccione <No>y
continde en el paso 5.

3. Establezca el ID del administrador del

sistema.
Introduzca cualquier nimero y seleccione
<Aplicar>.

4, Establezca el PIN del administrador del
sistema.
Introduzca cualquier nimero y seleccione
<Aplicar>.
+ Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione <Aplicar>.

5. Para utilizar el modo de usuario general,
seleccione <Si>.
Establezca el PIN que deberan utilizar los usuarios
generales para acceder a la U remota.
Para continuar sin utilizar el modo de usuario
general, seleccione <No> y continte en el paso .

6. Establezca el PIN de acceso a la IU remota.
Introduzca cualquier nimero y seleccione
<Aplicar>.

- Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione
<Aplicar>.

Especificar las opciones
dered

Especifique las opciones para conectar el equipo a una
red. Antes de continuar, compruebe que el ordenador y el
router estan correctamente conectados a la red.

Red inaldambrica

1. Compruebe el "SSID" y la "Clave de red" del
router.

SSID £ XOOOOKXKXXKX
Clave de red : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Para configurar las opciones, seleccione
<Si> en el panel de operacion.

3. Compruebe el mensaje y seleccione
<Aceptar>.

4. Seleccione la red con el SSID
correspondiente.

5. Introduzca la contrasefa (clave de red) y
seleccione <Aplicar>.

Red cableada

Conecte el router a un equipo con un cable de red LAN 'y
seleccione <No> en la pantalla para seleccionar como
desea conectarse a la red.

"W Finalizacion de la Guia de
configuracion

Compruebe la descripcion en la Application Library y
seleccione <Fin>.

Instalacion del software/
controladores

Visite la siguiente URL y descargue el software y los
controladores del sitio web de Canon para su pais/region.
https://global.canon/en/support/

Descarga XXXXXXX m

Ejemplo: Descarga 1238iF Il
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En los modelos con funcion de fax,

configure las opciones de fax a
continuacion.




Configuracién de las opciones iniciales

n Conflg uracion de fax * Estas opciones no aparecen en los modelos sin funcion de fax.

n La primera vez que seleccione <Fax> en la pagina de inicio, se abrird la Guia de configuracion de fax.

Procedimiento de configuracion
1. Seleccione <Fax> en la pantalla de inicio.

2. Seleccione <Configurar ahora>.

3. Seleccione <Siguiente>.

4. Introduzca el nimero de teléfono de la

Teléfono (pieza opcional)

unidad y seleccione <Aplicar>. -
5. Seleccione <Siguiente>. Teléfono
» &2
6. Introduzca el nombre de la unidad Jack de linea telefonica
(nombre y nombre de empresa, etc.) y - @]

seleccione <Aplicar>.

9. Cuando haya completado la conexion,

7. Seleccione el modo de recepciéon mas . .
seleccione <Fin>.

adecuado a su conexion telefénicay al
modo en que recibe llamadas. 10. seleccione <Si>.
Consulte la siguiente ilustracion y seleccione <Si> o

<No>. Por ultimo, seleccione <Aplicar> para
establecer el modo de recepcion.

Seleccion del modo de recepcion

.......................................................> Automatico

Para uso exclusivo de fax. Recibe faxes

;Desea conectar un
teléfono?

= autométicamente.
\ J

Contestador

Se puede usar tanto para fax como para teléfono.
% Utilizar una funcion de contestador para grabar
mensajes telefénicos durante su ausencia. Recibe

;Desea utilizar un

stico? .
contestador automatico? faxes automaticamente.

| J
Fax/tel (cambio auto.)

e A Se puede usar tanto para fax como para teléfono.

- % Recibe faxes automaticamente.

Slﬁ = b -
- e —
. Se puede usar tanto para fax como para teléfono. Le
No ;Desea recibir faxes
> ¢ L. permite consultar si hay faxes entrantes y recibirlos
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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Guia de
configuracio

1 Instruccions importants de seguretat

Recordeu llegir aguestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracio
(aquest document)

3 Guia de l'usuari / FAQ

per a Europa per a Ameériques
P Ry T Prered
= =T,
=] (=)=

https://oip.manual.canon/

- Un cop hagiu llegit aquesta guia, deseu-la en
un lloc segur per poder consultar-la en el futur.

- Lainformacié d'aquesta guia pot patir canvis
sense avis previ.



https://oip.manual.canon/

Configuracié de les opcions inicials

Si no s'indica el contrari, les il-lustracions utilitzades
en aquest document corresponen al 1238iF II.

(B Especificar les opcions
~ basiques

Quan engegueu l'equip per primer cop, apareixera la Guia

de configuracio al tauler de control. Realitzeu la configuracio

inicial de l'equip seguint les instruccions en pantalla.

Panell doperacio

1. Seleccioneu l'idioma, després el pais/regi6
i, finalment, la zona horaria.

2. Configureu la data/hora actual.

728 Especificar les opcions de
seguretat

Especifiqueu les opcions basiques de seguretat per evitar
I'accés no autoritzat a l'equip.

1. Per fer servir la IU remota, seleccioneu <Si>.
Per seguir sense fer servir la IU remota, seleccioneu
<No> i aneu al pas EI

2. Per fer servir el mode d’Administrador del
sistema, seleccioneu <Si>.

Establiu I'ldentificador i el PIN de I'Administrador
del sistema per tal de poder configurar les
opcions de les funcions ampliades i gestinar els
privilegis d'accés, etc.
Per seguir sense fer servir el mode
d’Administrador del sistema, seleccioneu <No> i
aneu al pas 5.
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3. Establiu I'ldentificador de I’Administrador

del sistema.
Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu
<Aplicar>.

4, Establiu el PIN de 'Administrador del
sistema.
Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu
<Aplicar>.
- Torneu a introduir el mateix PIN a la seglient
pantalla com a confirmacid, i seleccioneu
<Aplicar>.

5. Per fer servir el mode d’Usuari general,
seleccioneu <Si>.
Establiu el PIN que han de fer servir els usuaris
generals per accedir a la U remota.
Per seguir sense fer servir el mode d'Usuari
general, seleccioneu <No> i aneu al pas .

6. Establiu el PIN d’accés a la IU remota.
Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu
<Aplicar>.

- Torneu a introduir el mateix PIN a la seglent
pantalla com a confirmacio, i seleccioneu
<Aplicar>.

Especificar les opcions de
Xarxa

Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una
xarxa. Abans de continuar, comproveu que l'ordinador i
I'encaminador estan connectats a la xarxa correctament.

Xarxa sense fil

1. Comproveu I'"SSID" i la "Clau de xarxa" de
I'encaminador.

SSID 2 XOOKXXXKXXXX
Clau de xarxa : XxXXxXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurar les opcions, seleccioneu
<Si> al panel de control.



3. Comproveu el missatge i seleccioneu
<Acceptar>.

4, Seleccioneu la xarxa amb I'SSID
corresponent.

5. Introduiu la contrasenya (clau de xarxa) i
seleccioneu <Aplicar>.

Xarxa de fil

Connecteu I'encaminador a l'equip amb un cable de xarxa
LAN i seleccioneu <No> a la pantalla per escollir la forma
de connexid a la xarxa.

Finalitzar la Guia de
configuracio

Consulteu la descripcio a I'Application Library i
seleccioneu <Finalitzar>.

sl Instal-lacié del
programari/controladors

Visiteu la seglent URL i descarregueu el programarii els
controladors del lloc web de Canon per al vostre pais/
regio.

https://global.canon/en/support/

Descarrega XXXXXXX m

Exemple: Descarrega 1238iF Il
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En els models amb funci6 de fax,

configureu tot seguit les opcions
del fax.




Configuracié de les opcions inicials

n ConﬁguraCié del fax *Aquestes opcions no apareixen en models sense funcio de fax.

El primer cop que seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici, sobrira la Guia de configuracioé del fax.

I
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1. Seleccioneu <Fax> a la pantalla d’Inici.
2. Seleccioneu <Configurar ara>.

3. Seleccioneu <Segiient>.

4. Introduiu el Niimero de teléfon de la unitat Teléfon (component opcional)

i seleccioneu <Aplicar>. »g
5. Seleccioneu <Segiient>. Telefon
~E2
6. Introduiu el Nom de la unitat (nom i nom Jack de linia telefonica
de I'empresa, etc.) i seleccioneu <Aplicar>. - Eﬂ

7 . Seleccioneu el mode de recepci6 que més

. ., L. 9. Quan hagueu acabat la connexio,
s'adapti a la vostra connexio telefonicaila

seleccioneu <Finalitzar>.
manera en queé rebeu trucades.

Consulteu la il-lustracié de més avall i seleccioneu
<S> 0 <No>. Per ultim, seleccioneu <Aplicar> per
configurar el mode de recepcié.

10. seleccioneu <Si>.

. 7

Seleccié del mode de recepcié

.......................................................> Automatic

Voleu connectar un

{ '
& ?
telefon? = Nomeés per Us de fax. Rep faxos automaticament.
§ J
Contestador
Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Fa servir una
T f . 7 | funcié de contestador per gravar missatges
Voleu fer servir un telefonics quan no hi siguis. Rep faxos
contestador? automaticament.
\ J \ J
: Fax/Tel (Canvi auto)
. ) Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Rep faxos
. _ % automaticament.
Si 2= L J
7 =W L Manual
Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Us permet
No Voleu rebre faxos > P T P - P
> . consultar si hi ha faxos entrants i rebre’ls
automaticament?
L ) \_manualment. )
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Konfigurazio
gidaliburua

1 Segurtasun jarraibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua

(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua / FAQ

Europarako Ameriketarako

https://oip.manual.canon/

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde
leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa.

- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.



https://oip.manual.canon/

Hasierako ezarpenak konfiguratzea

Bestelakorik adierazi ezean, dokumentu honetan
erabiltzen diren ilustrazioak 1238iF Il
modeloarenak dira.

Oinarrizko ezarpenak
zehaztea

Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, konfigurazio
gidaliburua agertuko da eragiketa panelean. Egina makinaren
hasierako konfigurazioa pantailako argibideak jarraituz.

Operazio panela

1. Aukeratu hizkuntza, ondoren herrialdea/
eskualdea eta azkenik ordu-eremua.

2. Ezarri uneko data/ordua.

Segurtasun ezarpenak
zehaztea

Zehaztu oinarrizko segurtasun ezarpenak makinara
baimenik gabe sartzea saihesteko.

1. Remote Ul (Urruneko El) erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
Remote Ul (Urruneko El) erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu urratsera.

2. Sistema kudeatzaile modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.

- Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa eta PINa, funtzio
hedatuen eta sarbide pribilegioen kudeaketa eta
abarren ezarpenak konfiguratu ahal izateko.

- Sistema kudeatzaile modua erabili gabe
jarraitzeko, hautatu <Ez> eta jarraitu 5. urratsera.
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3. Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa.
|datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.

4. Ezarri Sistema kudeatzailearen PINa.
- |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
« Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

5. Erabiltzaile orokorra modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
- Ezarri erabiltzaile orokorrek Remote Ul (Urruneko
El) atzitzeko erabiliko duten PINa.
- FErabiltzaile orokorra modua erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu urratsera.

6. Ezarri Remote Ul (Urruneko El) Sarbide
PINa.
« |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
« Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

Sareko ezarpenak
zehaztea
Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.

Aurrera jarraitu aurretik, egiaztatu ordenagailua eta
bideratzailea sarera ondo konektatuta daudela.

Hari gabeko LAN konexioa

1. Egiaztatu bideratzailearen "SSID" eta
"Sareko gakoa".

SSID 2 XOOXXXXXXXXXX
Sareko gakoa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Ezarpenak konfiguratzeko, hautatu <Bai>
eragiketa panelean.

3. Egiaztatu mezua eta hautatu <Ados>.

4. Aukeratu SSID bera daukan sarea.



5. Idatzi pasahitza (sare gakoa) eta hautatu
<Aplikatu>.

Haridun LAN konexioa

Konektatu bideratzailea makinara LAN kable batekin eta
hautatu <Ez> pantailan sarera nola konektatu
aukeratzeko.

8 Konfigurazio gida
amaitzea

Egiaztatu deskribapena Applicaiton Library-n eta hautatu
<Amaitu>.

Softwarea/
Kontrolatzaileak
instalatzea

Bisitatu beheko URLa eta deskargatu softwarea eta
kontrolatzaileak zure herrialdeko/eskualdeko Canon
webgunetik.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX deskarga m

Adibidez: 1238iF Il deskarga
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Fax funtzioa duten modeloetan,

konfiguratu ondoren faxaren
ezarpenak.




Hasierako ezarpenak konfiguratzea

n Fax kOnﬁguraZioa * Ezarpen hauek ez dira fax funtziorik gabeko modeloetan agertzen.

Hasiera pantailan <Fax> lehen aldiz hautatzen duzunean, Faxaren konfigurazio gidaliburua abiaraziko da.

Konfigurazio prozedura e
1. Hautatu <Fax> Hasiera pantailan.

2. Aukeratu <Konfiguratu orain>.

3. Hautatu <Hurrengoa>.

4, |datzi Unitatearen Telefono Zenbakia eta Telefonoa (aukerako elementua)

hautatu <Aplikatu>. »g
5. Hautatu <Hurrengoa>. Telefonoa
&
6. Idatzi Unitatearen izena (izena eta enpresaren Telefono lineako hargunea
izena, etab.) eta hautatu <Aplikatu>. - Eﬂ

7. Auk lefono k i iak . .
ukeratu zure telefono konexiora eta deia 9. Konexioa amaltutakoan, hautatu

<Amaitu>.

jasotzeko modura ondoen egokitzen den

jasotzeko modua.
Erreparatu beheko irudiari eta hautatu <Bai> edo .
<Ez>. Azkenean, hautatu <Aplikatu> jasotzeko 10. Aukeratu <Bai>.
modua ezartzeko.

Jasotzeko modua hautatzea

.......................................................> Automatikoa

Telefono bat konektatu
nahi al duzu? f ) Faxa soilik erabiltzeko. Faxak automatikoki jasotzen
= di
= itu.
< 2= L J
. [a0] .
&_\ Erantzungailua
Ql Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Erantzungailu
— AN ) .
~ . . 7 | funtzioa erabiltzen du kanpoan zaudenean
Eran.tzungallua erabili telefonoaren mezuak grabatzeko. Faxak automatikoki
nahi al duzu?  jasotzen ditu.
\ 7
Fax/telefonoa (aldaketa automatikoa)
Vv i
. ) Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Faxak
. _ % automatikoki jasotzen ditu.
Bai B = L )
; = L Eskuzkoa |
Ez > Faxak automatikoki "'"> Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Sarrerako faxak
jaso nahi al dituzu? egiaztatzeko eta eskuz jasotzeko aukera ematen du.
. v | J
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Manual de
Configuracao

1 Instrucdes de Seguranca Importantes
Leia estas instrucoes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracédo

(este documento)

3 Manual do Utilizador / FAQ

para a europa para as Américas
s K o Preat bl
= =T,
=] [=] s

https://oip.manual.canon/

- Depois de ler este manual, guarde-o num local
seguro para consultas futuras.

- Asinformacdes contidas neste manual estdo
sujeitas a alteracoes sem prévio aviso.



https://oip.manual.canon/

Configuracoes iniciais

Salvo indicagao em contrario, as ilustracoes
utilizados neste manual sdo do 1238iF Il.

Definir configuracées
basicas

Ao ligar a maquina pela primeira vez, o Manual de

Configuragao serd apresentado no painel de operacao.

Siga as instrucdes no ecra para proceder a configuracdo

inicial da maquina.

Painel de operacoes

1. Selecione o idioma, o pais/regio e o fuso
horario, por esta ordem.

2. Configurar a data/hora atuais.

748 Definir configuracoes de
seguranca

Especifique as defini¢des de seguranca basicas para evitar
0 acesso ndo autorizado ao aparelho.

1. Para utilizar a Interface Remota, selecione
<Sim>.
Para continuar sem utilizar a Interface Remota,
selecione <N&o> e avance para o passo .

2. Para utilizar o modo Administrador de
Sistema, selecione <Sim>.

Defina a ID de Administrador de Sistema e o
respetivo PIN, para que possa configurar as
definicoes das fungdes ampliadas, a gestdo dos
privilégios de acesso, etc.
Para continuar sem utilizar o modo Administrador
de Sistema, selecione <Nao> e avance para o
passo 5.
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3. Definir ID do Administrador de Sistema.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.

4. Definir PIN do Administrador de Sistema.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte a inserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

5. Para utilizar o modo Utilizador Geral,
selecione <Sim>.
Defina o PIN a utilizar pelos utilizadores gerais
para poderem aceder a Interface Remota.
Para continuar sem utilizar o modo Utilizador
Geral, selecione <N&o> e avance para 0 passo .

6. Defina o PIN de acesso a Interface Remota.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte ainserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

Definir configuracoes de

rede

Defina as configuracdes de ligacéo do aparelho a rede.

Antes de avangar, verifique se o computador e o router
estdo corretamente ligados a rede.

LAN sem fios

1. Verifique 0 "SSID" e a "Chave de rede" do
router.

SSID £ XXOOOOXKXK
Chave de rede : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar as definicoes, selecione
<Sim> no painel de operacoes.

3. Confirme a mensagem e pressione <OK>.

4. selecione a rede com o SSID
correspondente.



5. Insiraa palavra-passe (chave de rede) e
selecione <Aplicar>.

LAN c/fios

Ligue o router a maquina com um cabo LAN e, depois,
selecione <Ndo> no ecra para selecionar como
estabelecer ligacdo a rede.

Finalizar o Guia de
~ Configuracao

Verifique a descricao na Application Library e selecione
<Fim>.

3 Instalacao de Software/
Controladores

Visite o URL em baixo e transfira o software e os
controladores do site da Canon do seu pais ou regio.
https://global.canon/en/support/

Transferir XXXXXXX m

Exemplo: Transferir 1238iF Il

Em modelos com funcao Fax,

configure as defini¢coes de fax a seguir.
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Configuracoes iniciais

n Configuragéo do Fax * Estas definicdes nao aparecem em modelos sem funcio fax.

Quando selecionar <Fax> pela primeira vez no ecra Inicial, seré iniciado o Guia de Configuracdo de Fax.

Procedimento de Configuracao
1. Selecione <Fax> no ecra Inicial.

2. Selecione <Configurar Agora>.

3. Selecione <Seguinte>.

4. Insira o nimero de telefone da unidade e Auscultador (opcional)

selecione <Aplicar>. - g

5. Selecione <Seguinte>. Telefone
~E2
6. Insira o Nome da Unidade (nome, empresa, Tomada de rede telefonica
etc.) e selecione <Aplicar>. - Eﬂ

7 . Selecione o modo de rececio mais

R R 9. Quando a ligacao estiver concluida,
adequado a sua ligacao e a forma como

selecione <Fim>.
recebe chamadas.

Consulte a ilustragao em baixo e selecione <Sim>
ou <N&o>. Por ultimo, selecione <Aplicar> para
definir o modo de rececéo.

10. Selecione <Sim>.

Selecionar o Modo de Rececao

.......................................................> Automatico

= Apenas para Fax. Recebe faxes automaticamente.

& J
Secretaria Eletronica

Ql Pode ser utilizado para Fax e telefone. Utiliza a
o

Deseja ligar um
telefone?

N
™ o 7| funcdo de atendedor de chamada para gravar
Deseja utilizar um mensagens quando estiver fora. Recebe faxes
atendedor de chamadas? Jutomaticamente.
\ 7 J
: Fax/Tel (Alternancia Automatica)
. ) Pode ser utilizado para Fax e telefone. Recebe faxes
. _ % automaticamente.
Sim = L )
7 =W L Manual
Nao Deseja receber faxes ”."> Pode ser utilizado para Fax e telefone. Permite
> . verificar os faxes recebidos e recebé-los
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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Odnyoq
dlapoppwonc

1 Znuavtikéc odnyiec aocpdheiag
®povriote va SlaBAceTe AUTEC TIC 0SNYieg TRV
XPNOLLOTIOIOETE TN CUCKEUN.

2 08nyd¢ Siauopewong

(to mapov Eyypago)

3 06nyoc xpriong / FAQ

yla tnv Evpwrin yia tTnv AuEpPIKR
=] m =S

https://oip.manual.canon/

- Agpou Slafdoete Tov mapdvta 0dnyod, PUAAETE TovV
O€ €Va A0PANEC UEPOG YIa UEANOVTIKH avapopd.
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avagpépovtal oto 1238iF Il.

KaBopiopdg twv Bacikwv
puBbuicewv

Otav eVePYOTTOINTETE TN CUOKEUN YIa TIPWTN (popd, 0 O8Nnydg

Slapdpewonc Ba epeavioTel oTov mivaka Aertoupyiag. Kévte

NV apxIKr SIAUOPPWON TOU UNXAVAHATOC AKONOUBWVTAG TIC
odnylec mou epgaviCovtal otnv 08ovn.

Mivakag Aertoupyiag

1. EmAé€re T yAwooa, Tn Xwpa/meploxn Kat
n {wvn wpag.

2. KaBopioTe TV Tpéxouca npepopunvia Kat wpa.

KaBopioTe TI¢ BaoikéG puBUIOEIC AOPANELAG YIA ATTOTPOTTA
™NC UNn e€ouciodbotnuévng mpdoBaong 0T CUOKELN.

KaBoplopog twv
puBuicewv ac@aleiag

1. Na xprion Tou Remote Ul (Amopakpuopévn
Slemagn xpnotn), emAééte <Naw>.
[a va ouvexioete xwpig va xpnoLUonoloeTe TO
Remote Ul (Amopakpuopévn Siemaery xpriot),

emAé€te <OxI> Kal TPOXWPENOTE OTO Brpa .

2. Na xprion ¢ Aettoupyiac YrnevOuvou
ovothpatog, emA&é§te <Nai>.
+ KaBopliote To avayvwploTikd kat to PIN Tou
YeUBUVOU CUCTANATOC, WOTE VA UIMOPEITE Va
SIAPOPPWOETE TIC PUBUIOEIC VIO EKTETAUEVES
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AeIToupyieg, Tn dlaxeipion Twv SIKAIWUATWY
TPOORACNC, KATT.

- [0 va ouveyioeTe xwpIG va xpnOIUOTIOINOETE TN
AerToupyia YmeBuvVoU CUCTAPATOC, EMMAECTE
<Oyx1> Kal TpoxwpenoTe oTo Bripa 5.

3. KaBopiote 10 avayvwploTiko Tou
YmevOuvou cuoTAMATOC.

Eloaydyete omolovonmote apiBud kat Katomv
emAéCte <Epappuoyn>.

4. KaBopiote to PIN Tou YreuBuvou
OUCTAMATOG.
+ Eoayayete omolovérimote aplBud Kal Katdmy
emAé€te <Epapuoyn>.
- Ewoaydayete Eava tov iGlo kwdikd PIN otnv
enopevn 086vn we emPBeRaiwon kal emAéte
<Epappoyr>.

5. Mna xprion ¢ Aertoupyiag Mevikeov
xpnotwv, emAé§te <Naw>.

+ KaBopiote Tov kwoikd PIN mou Ba
XPNOIHOTIOIE[TAL ATTO TOUG YEVIKOUG XPTOTEG YIa
npdoPacn oto Remote Ul (ATTopakpuopévn
Slemagn xpnotn).

[0 va ouveyioete xwpig va xpnOIUOTIONOETE TN
Aertoupyia Fevikiv xpnotwy, emAegte <Oxi> kal

TIPOXWPNOTE 01O Bripa ,

6. KaBopiote Tov kwdiké PIN yia o Remote
Ul (Amopakpucopévo mepiBallov epyaaiag).
+ Ewoaydyete omolovérmote aplBud Kal Katdmy
emAé€te <Epappoyr>.
- Eloayayete Eava tov 10 kwdikd PIN otnv
enéuevn 00évn we emBePaiwon kat emAéETe
<Epappoyr>.

KaBopiopog twv
puOuicewv dikTLOUL

KaBopioTe TI¢ pubuicelg cUvEEoNG TNG CUCKEUNC O€ éva
Oiktuo. Mptv ouveyioeTe, BeBalwbe(te OTI O UTTOAOYIOTAG KAl
0 dpoporoynTAG eival cwaoTd cuvdedeuévol oTo GIKTUO.



Acvuppato LAN

1. EAéy€re 10 SSID Kat To KA1Si Siktuou Tou
Spopoloynti.

SSID o XOROKKKXXXXKX
KAEIST SIKTUOU : XXXXXXXXXXXX

00000 \
)

2. lNa va S1apopPWOETE TIC pUBpICELC,
emAé€te <Nai> agtov mivaka Aeitovpyiag.

3. EAéy€te 1o privupa Kat emAéEte <OK>.
4., Em\é€te 10 SikTuo e TO avTioTotyo SSID.

5. Ewoayayete Tov kwdiké mpécBaonc (KAe1Si
SiktOOoU) Kat emAé€Te <Eapuoyn>.

EvoUppato LAN

YuvEEaTe Tov SPOUONOYNTH OTN CUCKEUN UE éva KaAWSI0
TormikoU Siktvou (LAN) kal emmaé€te <Oxi> otnv 086vn yia
va eMAEEETE ToV TPOTTIO OUVOEDNC OTO BIKTUO.

TeppATIONOG TOL 0dNnyoU
— Slapoppwong

EéyETe Tnv meplypaer) oto Application Library kat
KOTOMV eMAEETE <TENOC>.
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s3 Eykatdotaon tou
~ \oylopikou/
TIPOYPAUMUATWV
od1iynong

EmokeBeite Tnv mapakdtw StevBuvon URL kat
TIPQAYHATOTOIAGTE AN TOU AOYIGLIKOU Kal TwV
TIPOYPAUATWY 0drynong amd tov [tdtomno Canon yia T

XWpa r TNV TEPLOXT 0ag.

https://global.canon/en/support/

AFPN XXXXXXX

Mapadetypa: Angn 1238iF I

2 € MOVTENQ UE AerToupyia @ag,

SlapopPWOTE TIG puUBUicEG Pag
0TI CGUVEXELQ.




Alapop@WOoN TWv apXLIKwv puOUicewv

n Awa “6 PYWONn (PGE * AUTéC ot puBlioeIC Sev eugavilovTal oe povTéha Tou Sev SlaBetouy hertoupyia gat,

Tnv mpwTn @opd mou Ba emiétete <Da&> otnv apxikr) 08évn, Ba exkivnBei o Odnyd¢ Slapdpewonc eag,

Awadikaocia diapdpewong

1. EmAé€re <®a&> otnv apxikn 006vn.
2. Em\é€te <Na puBpiotei Topas>.
3. EmAé€te <Emdpevo>.

4. Elcaydyete Tov aplBpéd TNAE@wVou
povadag kat emAé€te <E@apuoyn>.

5. Em\é€te <Emopevo>.

6. Elcaydyete 10 dvopa povasdag (Gvopa Kat dvopa
etaipeiag K.Am.) kot emAé€te <E@appoyn>.

7 . EmA£€te T Aerroupyia AjPng mou avTieTolei
KOAUTEPA 0TV TNAEQWVIKN 0ag oUVSEDTN Kat
TOV TPOTIO I TOV Omoio AapBavete KAROEIG.
AvaTtpéETe 0TV MapakATw EIKOVA Kal EMNEETE
<Nar> 1} <Ox1>. Téhog, emé€te <Epappoyri> yla va
0pIoeTe TN AelToupyia ANYNC.

OéMete va ouvdéoete

8. Suvdéote ™ cuoKeUR OF pia TNAEPWVIKH
ypappn.

-

—_—

9. 'Otav oAokAnpwoete Th GUVSEON, emMAEETE
<TéNoc>.

10. EmAé€te <Nat>.

éva TNAéQWVO;

— - —

O£NETE VA XPNOIUOTTOINOETE

—

TAgpwvnTh;

A4
{ '
Nau 9=
= Vs
Oxt OéNete va hapBavete
........... > 0 QUTOLOTT;

..... >
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Emoyn Tn¢ Katdotaong ARYPng

Avut.

Movo yia xprion ea&. Aappdvel ag autdpata.

g J

TnAepwvntig

Mmopei va xpnotpomoindei 1éoo yia gag oo kat yla
TNAEQWVO. XPNOILOTIOLE Hia AelToupyia TNAEQWVNTA
VIO EYYPAPH TWV TNAEQWVIKWY UNVUUATWY V)

L Bpiokeote ektde. Aappdvel ag autdpata. )

®a&/TnA (Autop. Evalhayn)

Mmopei va xpnotpomoinBei téoo yia gag oo kat yla
AéPwvo. AapBavel pag autoparta.

. J
Xepokivntn

Mmopei va xpnotpomoindei 1ooo yia eag 6oo kat yla
TNAEPWVO. YOG ETITOETEL VA ENEYXETE YIA
| E10epxdpeva @ag kat va ta AapPavete xelpokivnta. )

AKOUOTIKO (TPOAIPETIKO TTIPOIOV)

Ynodoyr kahwdiou TNAEQWVIKAC yoauuc



Installations-
vejledning

1 Vigtige sikkerhedsanvisninger

Serg for at lzese disse anvisninger, for du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning/FAQ

for Europa for Amerika
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- Nar du er feerdig med at lzese denne vejledning, skal
du opbevare den et sikkert sted til fremtidig brug.

- Oplysningerne i denne vejledning kan andres
uden varsel.
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Konfiguration af de indledende indstillinger

indstillingerne for udvidede funktioner og
administration af adgangsrettigheder osv.

+ Hvis du vil fortseette uden at bruge tilstanden
Systemadministrator, skal du vaelge <Nej> og ga

Angivelse af de videre til trin 5.

Medmindre andet er angivet, er illustrationerne,
der anvendes i dette dokument, til 1238iF Il.

gru nd I&ggende 3. Indstil systemadministrator-id'et.
indsti | | i nger Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.
N&r du for farste gang taender for maskinen, vises 4, Indstil pinkoden til systemadministrator.
installationsvejledningen pa betjeningspanelet. Udfer den - Indtast et vilkdrligt tal, og veelg derefter
indledende maskininstallation ved at folge instruktionerne <Anvend>.
“ pa skaermen. - Indtast igen den samme pinkode pd naeste

skaerm som bekraeftelse, og vaelg <Anvend>.

Betjeningspanel

5. Hvis du vil bruge tilstanden Generel
bruger, skal du veelge <Ja>.

- Indstil den pinkode, der skal bruges af generelle
brugere til at fd adgang til den fjernbetjente
brugergraenseflade.

«Hvis du vil fortsaette uden at bruge tilstanden
Generel bruger, skal du veelge <Nej> og ga videre

til trin .

6. Indstil pinkoden til adgang til den
fiernbetjente brugergreenseflade.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter
<Anvend>.

2 . - Indtast igen den samme pinkode pd naeste
« Indstil aktuel dato og klokkeslzt. skaerm som bekraeftelse, og veelg <Anvend>.

1. Veelg sprog, dernaest land/omrade og til
sidst tidszone.

Angivelse af Angivelse af

sikkerhedsindstillingerne netvaerksindstillingerne
Angiv basissikkerhedsindstillingerne for at forhindre Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
uautoriseret adgang til maskinen. netveerk. For du fortsaetter, skal du kontrollere, at

computer og router er korrekt tilsluttet netveerket.
1. Hvis du vil fierne den fjernbetjente

brugergrzaenseflade, skal du vaelge <Ja>. Tradlost LAN
Hvis QU il fortsiette Uden at bruge dem | T
fiernbetjente brugergraenseflade, skal du vaelge 1. Kontrollér routerens "SSID" og "Netvaerksnagle".

<Nej> og ga videre til trin .

£ XOOOOOXKXK
Netvaerksnagle : XXXXXXXXXXXX

2. Hvis du vil bruge tilstanden
Systemadministrator, skal du vaelge <Ja>.
+ Indstil systemadministrator-id'et og pinkoden til
systemadministrator, sa du kan konfigurere

00000 \
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2. Hvis du vil konfigurere indstillingerne, skal
du vaelge <Ja> pa betjeningspanelet.

3. Kontrollér meddelelsen, og veelg <OK>.

4, Veelg det netveerk, der har et matchende
SSID.

5. Indtast adgangskoden (netvaerksnggle), og
vaelg <Anvend>.

Kablet LAN

Slut routeren til maskinen med et LAN-kabel, og veelg
<Nej> pa skaermen for at vaelge, hvordan forbindelsen til
netvaerket skal oprettes.

Afslutning af
~ konfigurationsvejledning

Se beskrivelsen i Application Library, og veelg derefter
<Afslut>.

Installation af software/
drivere

Bespg nedenstaende URL, og download software og
drivere fra Canons websted for dit land/omrade.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download m

Eksempel: 1238iF Il download
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Dernaest skal du konfigurere

indstillingerne for fax pa modeller,
der har faxfunktionen.




Konfiguration af de indledende indstillinger

n Konfiguration af fax *Disse indstillinger vises ikke p& modeller, der ikke har faxfunktion.

Forste gang du veelger <Fax> pa startskeermen, starter Vejledning til konfiguration af fax.

Konfigurationsprocedure
1. Vaelg <Fax> pa startskaermen.

2. Valg <Konfigurer nu>.

3. Vaelg <Naeste>.

4, Indtast enhedens telefonnummer, og vaelg Telefon (ekstraudstyr)

<Anvend>. - g

5. Valg <Naeste>. Telefon
&>
6. Indtast enhedens navn (navn og Telefonlinjestik
virksomhedsnavn osv.), og vaelg <Anvend>. - @]

7. Valg den modtagelsestilstand, der bedst
passer til din telefonforbindelse, og
hvordan du modtager opkald.

Se illustrationen herunder, og vaelg <Ja> eller

<Nej>. Veelg til sidst <Anvend> for at indstille
modtagelsestilstanden.

9. Nar du har gennemfert forbindelsen, skal
du veelge <Afslut>.

10. valg <Ja>.

Valg af modtagelsestilstand
....................................................... o Ems
Vil du tilslutte en > —

{ '
?
telefon? 9= Kun til brug med fax. Modtager faxer automatisk.
- Y, =, L J
&_\ Telefonsvarer
> \\__l — % Kan bruges til bdde fax og telefon. Bruger en
Vil du bruge en telefonsvarerfunktion til at optage telefonbeskeder,
telefonsvarer? mens du ikke er til stede. Modtager faxer automatisk.
\ 7 & J
: Fax/tlf. (autoskift)
v
. ) Kan bruges til bade fax og telefon. Modtager faxer
— % automatisk.
Ja _ g \ b,
E K - L Manuel
Nej Vil dumodtage faxer ~ peees > Kan bruges til bade fax og telefon. Giver dig
........... > . mulighed for at se indgdende faxer og modtage
automatisk?
L ) \_dem manuelt. )
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Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding

(dit document)

3 Gebruikershandleiding / FAQ

voor Europa voor Amerika
|y T | =1 —1
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https://oip.manual.canon/

- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen.

- Deinformatie in deze handleiding is onderhevig
aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.
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De begininstellingen configureren

Tenzij anders aangegeven, zijn de afbeeldingen in
dit document die van model 1238iF .

(B De basisinstellingen
~ opgeven

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de Installatiehandleiding op het bedieningspaneel. Voer
de aanvangsinstallatie van het apparaat uit door de
instructies op het scherm te volgen.

Bedieningspaneel

1. Selecteer de taal, vervolgens het land / de
regio en tot slot de tijdzone.

2. stel de huidige datum / tijd in.

Stel de primaire beveiligingsinstellingen in om
onbevoegde toegang tot het apparaat te voorkomen.

De beveiligingsinstellingen
opgeven

1. Selecteer <Ja> om de externe Ul te gebruiken.
Om zonder de externe Ul door te gaan, selecteert u
<Nee> en gaat u verder bij stap .

2. Om de systeembeheerdersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.

- Stel de systeembeheerder-ID en -pincode in
zodat u de instellingen voor uitgebreide functies
en het beheer van toegangsrechten enz. kunt
configureren.

+ Om zonder de systeembeheerdersmodus door te
gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij stap 5.
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3. Stel de systeembeheerder-ID in.
Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.

4. stel de systeembeheerderspincode in.
« Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals
in op het volgende scherm en selecteer
<Toepassen>.

5. Om de algemene gebruikersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.

- Stel de pincode in die algemene gebruikers
moeten gebruiken om toegang te krijgen tot de
externe Ul.

+ Om zonder de algemene gebruikersmodus door
te gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij

stap .

6. Stel de pincode in voor toegang tot de
externe Ul.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals
in op het volgende scherm en selecteer
<Toepassen>.

E® De netwerkinstellingen
opgeven
Geef de instellingen op voor het verbinden van het apparaat

met een netwerk. Controleer voordat u doorgaat of de
computer en router correct met het netwerk verbonden zijn.

Draadloos LAN

1. Controleer de "SSID" en de "Netwerksleutel"
van de router.

SSID 2 XOOXXXXXXXXX
Netwerksleutel : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Selecteer <Ja> op het bedieningspaneel
om de instellingen te configureren.

3. Controleer de melding en selecteer <OK>.

4, selecteer het netwerk met een
overeenkomstige SSID.

5. Voer het wachtwoord (netwerksleutel) in
en selecteer <Toepassen>.

Bekabeld LAN

Gebruik een LAN-kabel om de router met het apparaat te
verbinden en selecteer vervolgens <Nee> in het
keuzescherm voor het gewenste type netwerkverbinding.

De installatiehandleiding
~ afsluiten

Lees de beschrijving in de Application Library en selecteer
vervolgens <Einde>.

De software/
stuurprogramma's
installeren

Ga naar het onderstaande webadres en download de
software en stuurprogramma’s van de Canon-website
voor uw land / regio.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download m

Voorbeeld: 1238iF Il download
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Bij modellen met een faxfunctie

configureert u vervolgens de
faxinstellingen.




De begininstellingen configureren

Fax instellen

* Deze instellingen verschijnen niet op modellen zonder faxfunctie.

De eerste keer dat u <Fax> selecteert op het startscherm, wordt de handleiding voor de faxinstallatie gestart.

Installatieprocedure

1. Selecteer <Fax> op het startscherm.
2. Selecteer <Nu instellen>.
3. Selecteer <Volgende>.

4. Voer het telefoonnummer van het
faxapparaat in en selecteer <Toepassen>.

5. Selecteer <Volgende>.

6. Voer de naam van het faxapparaat (naam
en bedrijfsnaam, enzovoort) in en selecteer
<Toepassen>.

7. Selecteer de ontvangstmodus die het best
past bij uw telefoonverbinding en de
manier waarop u oproepen ontvangt.
Raadpleeg de illustratie hieronder en selecteer <Ja>

of <Nee>. Selecteer tot slot <Toepassen> om de
ontvangstmodus in te stellen.

Wilt u een telefoon

Handset (optioneel onderdeel)

&
Telefoon

&

S

Telefoonaansluiting
> [3)

9. Selecteer <Einde> zodra u de verbinding
tot stand hebt gebracht.

10. selecteer <Ja>.

De ontvangstmodus selecteren

.......................................................> Auto

aansluiten?

=

Uitsluitend voor het gebruik van de fax. Ontvangt

automatisch faxberichten.
\ J

antwoordapparaat

Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Gebruikt
% een antwoordapparaatfunctie om telefoonberichten
op te nemen als u niet aanwezig bent. Ontvangt

L automatisch faxberichten.

J
Fax/tel (automat. schakelen)

S
Wilt u een antwoordapparaat
gebruiken?
\ 7
A4
-
Ja 9=
- Ve
Nee Wilt u faxberichten

...........>

automatisch ontvangen?

) Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Ontvangt

% automatisch faxberichten.
. J
Handmatig

> Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Hiermee
kunt u controleren of er faxberichten
\_binnengekomen zijn en deze handmatig ontvangen. )




Installasjons-
veiledning

1 Viktige sikkerhetsanvisninger
Les disse anvisningene fgr maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning/FAQ

for Europa for Amerika
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- Etter at du har lest denne veiledningen, bar du oppbevare
den pd et trygt sted slik at du kan sl opp i den senere.

- Informasjonen i denne veiledningen kan bl
endret uten varsel.
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Konfigurere startinnstillinger

Hvis ikke annet er oppagitt, gjelder illustrasjonene
som brukes i dette dokumentet 1238iF II.

Spesifisere
grunninnstillinger

Nar du skrur pa maskinen for farste gang, vises

innstallasjonsveiledningen pa betjeningspanelet. Utfer

farste gangs maskinoppsett ved a felge anvisningene pa
skjermbildet.

Betjeningspanel

1. Velg sprak, deretter land/region og til slutt
tidssonen.

2. Stille inn dato og klokkeslett.

74 Spesifisere
~ sikkerhetsinnstillinger

Angi grunnleggende sikkerhetsinnstillinger for & hindre
uautorisert tilgang til maskinen.

1. Velg <Ja> hvis du vil bruke Fjernkontroll.
Velg <Nei> og ga videre til trinn hvis du vil
fortsette uten a bruke Fjernkontroll.

2. Velg <Ja> hvis du vil bruke

Systemstyremodus.

« Still Systemstyring-ID og PIN-kode inn slik at du
kan konfigurere innstillinger for utvidede
funksjoner og handtere tilgangsprivilegier, osv.

- Velg <Nei> og ga videre til trinn 5 hvis du vil
fortsette uten a bruke Systemstyremodus.
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3. Angi Systemstyring-ID.
Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.

4. Angi PIN-kode for Systemstyring.
« Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
- Bekreft ved & angi samme PIN-kode pa det neste
skjermbildet, og velg <Bruk>.

5. Velg <Ja> hvis du vil bruke modus for

generell bruker.

+ Angi PIN-koden som skal brukes av generelle
brukere for tilgang til Fjernkontroll.

- Velg <Nei> og ga videre til trinn hvis du vil
fortsette uten a bruke modus for generell bruker.

6. Angi PIN-kode for tilgang til Fjernkontroll.
- Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
- Bekreft ved & angi samme PIN-kode pa det neste
skjermbildet , og velg <Bruk>.

LW Spesifisere
nettverksinnstillinger

Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et
nettverk. Far du gar videre, ma du sjekke at datamaskinen
og ruteren er tilkoblet nettverket.

Tradlast LAN

1. Sjekk ruterens “SSID” og “Nettverksngkkel”.

SSID 2 XOOXXXKXXXX
Nettverksngkkel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Velg <Ja> pa betjeningspanelet nar du vil
konfigurere innstillingene.

3. Merk av meldingen og trykk pa <OK>.
4. velg det nettverket som har samme SSID.

5. Skrivinn passordet (nettverksngkkelen) og
velg <Bruk>.



Kablet LAN

Koble ruteren til maskinen med en LAN-kabel og velg
deretter <Nei> pa skjermbildet nar du skal velge
tilkoblingsmate til nettverket.

Avslutte
installasjonsveiledningen

Merk av for beskrivelsen i Application Library og velg
deretter <Slutt>.

Installere programvare/
drivere

Ga til nettsiden nedenfor og last ned programvaren og
driverne for ditt land/region, fra Canons nettsted.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX last ned m

Eksempel: 1238iF Il last ned
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Pa modeller med faksfunksjon,

konfigurerer du sa innstillinger for faks.




Konfigurere startinnstillinger

n Fa kSOppsett * Disse innstillingene viser ikke p& modeller uten faksfunksjon.
Forste gang du velger <Faks> pa Hjem-skjermen, starter oppsettveiledningen for Faks.
Oppsettsprosedyre

1. Klikk pa <Faks> pa startsideskjermbildet. 8. Koble maskinen til telefonlinjen.

2. Velg <Konfigurer na>.

3. Velg <Neste>.

4, Skriv inn enhetens telefonnummer og velg Handsett (ekstrautsty?)

<Bruk>. - g

5. Velg <Neste>. Telefon
&
6. Angi enhetsnavn (navn og bedriftens navn, Kontakt for telefonlinje
osv.) og velg <Bruk>. = @l

7. Velg mottaksmodusen som passer best til
din telefonforbindelse og maten du mottar

anrop pa.
Se bildet nedenfor og velg <Ja> eller <Nei>. Velg til
slutt <Bruk> nar du vil stille inn mottaksmodus.

9. Velg <Slutt> nar du har fullfort
tilkoblingen.

10. velg <Ja>.

Velge mottaksmodus

....................................................... > Auto

Vil du koble til en

{ '
?
telefon? 9= Kun til bruk for faks. Motta fakser automatisk.
_— Y, =, L J
&_\ telefonsvarer
> \\__l — % Kan brukes til bade faks og telefon. Bruker en
Vil du bruke telefonsvarer til & spille inn telefonmeldinger nar du
telefonsvarer? er borte. Motta fakser automatisk.
\ J S J
Faks/tlf (autovalg)
v
. ) Kan brukes til bade faks og telefon. Motta fakser
Ja 9= % L automatisk. )
—_— .v_ )ér —mm
. —
Nei > Vil du motta fakser ~ feeee > Kan brukes til bade faks og telefon. Lar deg sjekke for
........... automatisk? innkommende fakser og motta dem manuelt.
. v | J/
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Installations-
guide

1 Viktiga sakerhetsanvisningar
Lds dessa anvisningar innan du anvander enheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anvandarhandbok / FAQ

for Europa for Amerika

https://oip.manual.canon/

- Spara sedan handboken som framtida
referens.

- Informationen i den har guiden kan komma
att andras utan foregdende meddelande.



https://oip.manual.canon/

Ange initiala installningar

Om inte annat anges avser bilder i det har
dokumentet 1238iF Il.

Ange grundlaggande
installningar

Installationsguiden visas pa kontrollpanelen férsta gangen

som maskinen startas. Fortsatt med de initiala

enhetsinstdllningarna enligt anvisningarna pa skarmen.

Kontrollpanel

1. Vilj sprak, sedan land/region och slutligen

tidszon.

2. Ange aktuellt datum/klockslag.

Ange

sakerhetsinstallningar

Ange grundlaggande sékerhetsinstéllningar for att
forhindra obehorig atkomst till enheten.

1. Om du vill anvinda

fjarranvandargranssnittet valjer du <Ja>.

Om du vill fortsatta utan att anvénda
fidrranvandargrdnssnittet véljer du <Nej> och
fortsatter till steg .

2. Om du vill anvinda systemhanteringslaget

valjer du <Ja>.

- Stallin systemansvarig-ID och PIN-kod sa att du
kan ange instéllningar for utdkade funktioner och

hantera behoérigheter m.m.

« Om du vill fortsatta utan att anvanda
systemhanteringslaget véljer du <Nej> och
fortsatter till steg 5.
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3. still in systemansvarig-ID.
Ange valfria siffror och vélj sedan <Anvand>.

4, stallin PIN-koden for systemansvarig.
- Ange valfria siffror och valj sedan <Anvand>.
- Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att
bekrafta och vélj <Anvand>.

5. Om du vill anvinda allmént anvindarliage
véljer du <Ja>.

+ Ange PIN-koden som ska anvdndas av allmanna
anvandare for att fa atkomst till
fjdrranvandargranssnittet.

« Om du vill fortséatta utan att anvanda allmént
anvdndarlage vdljer du <Nej> och fortsdtter till

steg ,

6. Ange PIN-kod for atkomst till
fjarranvandargranssnittet.
+ Ange valfria siffror och valj sedan <Anvand>.
.« Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att
bekrafta och vélj <Anvand>.

Ange natverksinstallningar

Ange de installningar som behovs for ansluta enheten till
ett ndtverk. Innan du gdr vidare ska du kontrollera att
datorn och routern ar korrekt anslutna till ndtverket.

Tradlost LAN

1. Kontrollera routerns "SSID" och
"Natverksnyckel".

SSID £ XHOOOKKXKXK
Nétverksnyckel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Vilj <Ja> pa kontrollpanelen nér du vill
ange installningar.

3. Kontrollera meddelandet och vilj <OK>.

4, vilj det natverk som har samma SSID.



5. Ange I6senordet (natverksnyckeln) och valj
<Anvand>.

Fast LAN

Anslut routern till enheten med en ndtverkskabel och vdlj
sedan <Nej> pa skarmen dar man véljer hur nétverket ska
anslutas.

Avsluta
installationsguiden

Kontrollera beskrivningen i Application Library
(Programbibliotek) och vélj sedan <Slut>.

3 Installera program/
drivrutiner

Besok webbadressen nedan och hdmta programvara och
drivrutiner fran Canon-webbplatsen for ditt land/region.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX ladda ned m

Exempel: 1238iF Il ladda ned
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Ange sedan faxinstdllningarna om

modellen har faxfunktion.




Ange initiala installningar

Faxinstallningar

* Instdllningarna visas inte pa modeller som saknar faxfunktion.

Nar du valjer <Fax> for forsta gangen pa Hem-skdrmen startar faxinstallationsguiden.

Installation

1. Vilj <Fax> pa Hem-skarmen.
2. Vilj <Stall in nu>.
3. Vilj <Nasta>.

4. Ange enhetens telefonnummer och vilj
<Anvéand>.

5. vilj <Nasta>.

6. Ange enhetens namn (namn och
foretagsnamn osv.) och valj <Anvand>.

7. Vilj det mottagningslage som ar
lampligast for din telefonanslutning och
hur samtal tas emot.

Se bilden nedan och vélj <Ja> eller <Nej>. Va&lj
slutligen <Anvand> for att stélla in
mottagningslaget.

Vill du ansluta en

Telefonlur (tillvalskomponent)

~&>

Anslutning till telefonlinje
-
9. Vilj <Slut> nér anslutningen r klar.

10. vilj <Ja>.

Vilja mottagningslage

.......................................................> Auto

Endast for faxanvandning. Tar emot fax automatiskt.

& J
Telefonsvarare

Kan anvandas bade for fax och telefon. Anvander en
telefonsvararfunktion for att spela in meddelanden
nar du inte kan svara. Tar emot fax automatiskt.

—

& J
Fax/tel (auto-véxling)

o 3
telefon? -
g \\—‘ —
Vill du anvanda en
telefonsvarare?
\ 7
v
-
Ja s P
. )_'
. —
Nej Vill du ta emot fax
> automatiskt?
. 7

) Kan anvdndas bade for fax och telefon. Tar emot fax
automatiskt.

\ J
Kan anvandas bade for fax och telefon. Du kan

kontrollera inkommande fax och ta emot dem
\_manuellt.
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Asennusopas

1 Tarkeita turvaohjeita
Muista lukea ndma ohjeet ennen laitteen kdyttoa.

2 Asennusopas (tam asiakirja)

3 Kayttoopas/FAQ

Euroopan puolesta Amerikan puolesta

B | el w e 0B | ™
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https://oip.manual.canon/

- Kun olet lukenut tdman oppaan, sdilyta se
huolellisesti mydhempaa kdyttdd varten.

- Tdman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.



https://oip.manual.canon/

Alkuasetusten maarittaminen

Ellei toisin mainita, tassa asiakirjassa kaytetyt
kuvat ovat mallista 1238iF Il.

3. Aseta jarjestelmanvalvojan tunnus.
Syota jokin luku ja valitse sitten <Kdyta>.

4, Aseta jarjestelménvalvojan PIN-koodi.
« Syota jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.
« Syotd vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
ndyttoon ja valitse <Kdytd>.

Perusasetusten
maarittaminen

Kun laite kdynnistetdan ensimmadisen kerran, Asennusopas
tulee esiin kdyttdpaneelissa. Tee laitteen alkuasetukset
noudattamalla ndyttddn tulevia ohjeita.

5. Jos haluat kayttaa yleista kayttajatilaa,
valitse <Kylla>.
+ Aseta PIN-koodi, jota yleiset kdyttdjat kayttavat

etdkdyttoliittyman kayttamiseen.
+ Jos haluat jatkaa ilman yleisen kdyttdjatilan

kayttamistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen '

Kayttopaneeli

6. Aseta etikayttoliittyman paasyn PIN-koodi.
+ Syotd jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.
- Syotd vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
nayttoon ja valitse <Kdyta>.

Verkkoasetusten
maarittaminen

1. valitse kieli, maa/alue ja aikavychyke.

2. Aseta oikea paivamaara/kellonaika. Méarité asetukset laitteen yhdistdmiseksi verkkoon.

Tarkista ennen jatkamista, etta tietokone ja reititin on
yhdistetty verkkoon oikein.

Turvallisuusasetusten
maarittaminen

Langaton LAN

1. Tarkista reitittimen "SSID" ja "Verkkoavain".
Estd laitteen luvaton kayttd maarittamalla

perusturvallisuusasetukset.

SSID L OOOKXXXXXXX
Verkkoavain : XXXXXXXXXXXX

1. valitse <Kylla>, jos haluat kayttaa
etakayttoliittymaa.
Jos haluat jatkaa ilman etdkayttoliittyman
kayttamistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen .

00000 \

2. Jos haluat maarittia asetukset, valitse
kayttopaneelissa <Kylla>.

2. Jos haluat kayttaa jarjestelmanvalvojatilaa,
valitse <Kylla>.

- Madritd jarjestelmavalvojan tunnus ja PIN-koodi,
jotta voit madrittaa laajennettujen toimintojen
asetukset, kdyttdoikeuksien hallinnan yms.

- Jos haluat jatkaa ilman jarjestelméanvalvojatilan
kdyttamistd, valitse <Ei> ja siirry sitten
vaiheeseen 5.

3. Tarkista ilmoitus ja valitse <OK>.
4. valitse verkko, jolla on vastaava SSID.

5. Syota salasana (verkkoavain) ja valitse
<Kayta>.
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Kiintea LAN

Yhdisté reititin laitteeseen LAN-kaapelilla ja valitse sitten
verkon yhdistdmisen valintandytossa <Ei>.

Asennusoppaan
lopettaminen

Tarkista kuvaus Application Libraryssa ja valitse sitten
<Lopetus>.

Ohjelmiston/ajurien
asennus

Lataa ohjelmisto ja ajurit maasi/alueesi Canon-sivustolta
siirtymalld alla olevaan URL-osoitteeseen.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lataus m

Esimerkki: 1238iF Il lataus

Jos mallissa on faksitoiminto,

maarita faksiasetukset seuraavaksi.
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Alkuasetusten maarittaminen

Faksiasetukset * Nama asetukset eivat nay malleissa, joissa ei ole faksitoimintoa.

Kun aloitusnaytossa valitaan ensimmaisen kerran <Faksi>, Faksin asennusopas kaynnistyy.

AsetUSIeNettely e
1. valitse aloitusnaytossa <Faksi>.

2. Valitse <Aseta nyt>.

3. Valitse <Seuraava>.

4, syota yksikon puhelinnumero ja valitse Luuri (valinnainen osa)

<Kayta>. - g

5. valitse <Seuraava>. Puhelin
N
6. Syota yksikon nimi (nimi, yrityksen nimi Puhelinjohdon pistoke
jne.) ja valitse <Kayta>. -

7. Valitse vastaanottotapa, joka sopii
parhaiten puhelinyhteydelle ja puheluiden

vastaanottotavalle.

Katso alla oIeya kuva ja valitse <Kyl|a> tai <EI>L ) 10. valitse <Kylld>.
Aseta lopuksi vastaanottotapa valitsemalla <Kayta>.

9. Kun yhteys on muodostettu, valitse
<Lopetus>.

Vastaanottotavan valitseminen

.......................................................> Automaattinen

Haluatko liittaa
puhelimen? f ) Vain faksikayttoon. Vastaanottaa faksit
= automaattisesti.
\ J
~ Voidaan kéyttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
\\—'— %y greia etta punein
g o Kayttaa puhelinvastaajatoimintoja viestien
HaluaFko kaytt.aa tallentamiseen, kun olet poissa. Vastaanottaa faksit
puhelinvastaajaa? automaattisesti.
\ 7 |\ J
Faksi/Puhelin (Automaattinen kytkin)
A4 .
. ) Voidaan kéyttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
o _ % Vastaanottaa faksit automaattisesti.
Kylla = L )
=
X Voi Kavitas seks faksi 5 buheli .
Ei Haluatko vastaanottaa > ow.daan. dyttad sekd fa S|a.e.tta puhelinta varten
> . . X Voit tarkistaa saapuvat faksit ja vastaanottaa ne
fakseja automaattisesti? .
L ) \_ manuaalisesti. )
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PykoBoAcCTBO
Mo YyCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHua no TexHuke
6e3onacHoOCTH

lNepen sKkcnnyaTtaumel annapata 06A3aTenbHO
NpOYUTaNTE 3TN YKa3aHNA.

2 PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe
(3TOT [OKYMEHT)

3 PykoBogcTBo nonb3osatend / FAQ

ana

[}

BPOrbl

https://oip.manual.canon/

« [NpounTaB 370 PyKOBOACTBO, COXPAHIATE €r0 B HaAEXHOM MecTe
[1A 00PaLLEHIA K HeMy B anbHEMLLIEM B KAUeCTBE CMIPaBOYHMKA.

- CBefeHuA B 3TOM PYKOBOACTBE MOTYT ObiTh
M3MeHeHbI 6e3 yBeOMIeHMS.



https://oip.manual.canon/

HacTtpoinka ncxogHbix napamMmeTposB

Ecnu He yKa3aHo nHoe, unnioctpauum, Ncnosnb3yemblie
B 3TOM JOKYMEHTe, OTHOCcATCA K mogenu 1238iF I1.

YKa3aHune OCHOBHbIX

napameTpoB

Mpw BK/IOYEHMI annapaTta B NepBsbiil pa3 Ha naHenu

yNpaBneHys NosBAeTCcA PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE.
BbINOHMTE HauabHyto YCTaHOBKY annapara, creys
VIHCTPYKUMWAM Ha 9KpaHe.

[MaHenb ynpaeneHus

1 . Bb|6epv|Te A3bIK, 3aTeéM CTpaHy unn pernoH
1 nocsne 3Toro — 4acoBOW NoAC.

2. Bbibepute TeKyulyto aaty/spemsa.

724 YKa3aHune napameTpoB
6e3onacHOCTH

YKaKnTe OCHOBHble MapameTpbl 6e30MacHOCTM, YTOObI
npenoTepatnTb HecaHKLlI/IOHI/IpOBaHHbIIZ AOCTynN K annapary.

1. [ins Toro uT06bI NCNONBL30BATD YAANEHHbIIA
UM, Bbibepute <Ja>.

[1na Toro uTobbl NPOJOMKUTL 6€3 NCNONBb30BAHNA
ynaneHHoro W, Bbibepute <HeT> v nepeiante

K wary .

2- Ona Toro 4yTOObI NCMONb30BaTh pexnm

aAMUHMCTPATOpPa CUCTEMBI, BbiGepuTte <[la>.

+ 3apanTte naeHTUOUKaTOP aAMMHUCTPATOPA
cnctembl 1 MH-koa, UTobbl MOXHO ObINIO
HaCTPOWTL NapameTPbl ANA PACLUMPEHHbBIX
GYHKUWI 1 ynpaBneHna npasamu 4oCcTyna U T. .
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« [InA TOro ytobbl NPOAOCTIKUTL 63 NCNOMb30BaHNA
peXxnmMa aiMVHNCTPATOPa CUCTEMBI, BbibepuTe
<HeT> 1 nepengnte K wary 5.

3. 3apaiite naeHTMdMKaTOp aAMMHMCTPATOpa

CUCTEMDI.
BeeanTe noboe uncno, 3atem BoibepuTe <[pUMEHNT>.

4. 3apaitte NWUH-kop agMUHUCTpaTopa
cncTembl.
- Beepue nioboe uncno, 3atem Boibepute <MprMeHnTb>.
- 3aHoBO BBeauTe TO e [NH-Koa Ha cneaytollem
3KpaHe A8 NOATBEPXKAEHNA 1 BblbepuTe
<[MpumeHnTL>.

5. ﬂﬂﬂ TOro Yto6bl NCNONb30BaTb pexnm

06blYHOrO nosb3oBaTend, Bbl6€pI/ITe <IJ,a>.

« 3apavite MH-Kop, KOTOPbI O6bIYHbIE
nonb3oBatenn byayT MCNOAb30BaTh AN AOCTYNa
K ynaneHHomy WM.

+ [InA Toro yTtobbl NPOJONXMTL 6e3 UCMONb30BaHNA
pexnma 00bIUHOrO Nosb30BaTeNs, BblbepuTte
<HeT> 1 nepengnre K wary .

6. 3apaiite NUH-kog Ans JocTtyna

K yaaneHHomy WUr.

- Beenure nioboe unco, 3atem Boibepute <MpUMEHUTE>.,
3aHoBo BBeaMTe TO e [NH-koa Ha cnefytowem
JKpaHe Ana NOATBEPXAEHNA 1 BblbepuTe
<[MpumeHnTL>.

El YKa3zaHue napamMeTpoB ceTn

YKaxuTe napameTpbl Ans NogKMoUeHns annapara K ceTu.
lNepen NPOAOMIKEHVEM NMPOBEPBLTE, UTO KOMIMbIOTEP U
MapLLIPYT13aTOP NPABUIbHO MOAKIOUEHbI K CETU.

becnposopgHas JIBC

1. MposepbTe «SSID» n «CeteBon Knou»
MaplLupyTmM3aTopa.

SSID 2 XOOXXXXXXKXX
CeTeBOow KoY 1 XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. [InA HaCTPOIiKN NapaMeTpoB BbiGepuTe
<[la> Ha naHenu ynpasneHus.

3. NposepbTe coobuieHne u BbiGepuTte <OK>.
4, Bui6epuTe ceTb ¢ cooTBeTCTBYIOWMM SSID.

5. Beeaute naponb (ceTeBoii Kntou) u
BbiGepuTe <MpUMEHNTL>.

MpoBopHas JIBC

MopkniounTe MapLIpyTM3aToOp K annapaty Kabenem J1BC,
3aTem BblbepuTe <HeT> Ha 3KpaHe Bbibopa crocoba
NOAKMIOUEHNA K CETU.

3aBeplieHune
pyKoBoACTBa Mo

yCTaHOBKe

MposepbTe onucaHve B brbnroteke Application Library,
3aTem BblbepuTe <KoHeL|>.

YcTaHOBKa

~ NporpammHoro
obecneyeHna n
Apansepos

Beeaute yKasaHHbIN Hxke agpec URL v 3arpysute

nporpaMmmHoe obecreyeHne 1 apariBepsl C Beb-calTa

Canon 4nd Ballen CTpaHbl/pernoHa.
https://global.canon/en/support/

3arpy3ka XXXXXXX m

Mpumep: 3arpyska 1238iF Il

Ina mogenen c yHKLmen dpakca

Aanee HacTpoiiTe napameTpbl dpaKca.
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HacTtpoinka ncxogHbix napamMmeTposB

n YcTaHOBKa ¢a KCa * 31 NapameTpbl He 0TOBPakaloTCA Ha Moaenax 6e3 dyHKLM daKca.

Mpw BbiboOpe nyHkTa <Pakc> Ha rMaBHOM 3KpaHe B MEPBbIM Pa3 3amyCKaeTcA PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE dakca.

Mpoueaypa ycTaHOBKU

1. BbiGepute nyHKT <DaKc> Ha FMaBHOM dKpaHe.
2. BbibepuTe <BbINONHUTL HAaCTPOIIKY ceiyac>.
3. Bbibepure <[lanee>.

4. Beepute TenedoHHbIi HOMep annapata 1
Bbl6epuTe <MpuMeHUTb>.

5. BbiGepute <[lanee>.

6. Beepute uma annapara (ums, pamunus,
Ha3BaHMe KOMMaHWUW U T. N.) 1 BbibepuTe
<MprmeHUTbL>.

7. BbiGepuTe pexum nprema, HanGonee noAXoaALMIA
Ans uMetowerocs TenepoHHOro coefuHeHNs 1 ans
MCNoNb3yeMoro cnocoba nprema 3BOHKOB.
MpoBepbTe WTIICTPALMIO HIXKe 1 BblbepuTe <[a>

nnn <Het>. HakoHeL, Bbibepute <prUmMeHnTL>,
uTObbl 334aTh PEXMM NpremMa.

XoTuTe NOAKNIOUYUTb

8. Moakniounte annapar Kk TenedoHHoNM
JNHNN.

TenepoHHaA TpyOKa
(NprobpETaETCA IONONHUTENBHO)

-

TenedoH

Pazbem TenepoHHOM NMHUM
-~
=

9. 3aBepLnB NogKoUeHne, Bbibepute
<KoHeu>.

10. Buibepure <fla>.

Bbi6op pexuma npuema

.......................................................> ABTO

TenepoH?

XoTuTe ncnonb3osaTb

aBTOOTBETUMK?
L 7
f '
L
|
HeT XoTuTe NnpnHUMaThL
> dakcbl aBTOMaTUUECKN?
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J1nfa MCnonb3oBanWA TONbKO cbaKca. DaKcol

NPUHMMAIOTCA aBTOMaTNYeCKN.
g J

ABTOOTBETUUK

MOHO MCNonb30BaTh Kak AnA dakca, Tak 1 Ans
TenedpoHa. DyHKLMA aBTOOTBETUMKA UCMONb3YETCA
[NA 3an1cK TenedoHorpamMm B OTCYTCTBIE
_nonbsosatens. DaKcbl MPYHUMAIOTCA aBTOMATUUECKN. )

®dakc/Ten (aBTONEpeKoYeHne)

MOXHO MCNonb30BaTh Kak AnA dakca, Tak 1 Ans
TenedpoHa. MakCkl MPYHMMAIOTCA aBTOMATUYECKN.

. J
BpyuHyto

MOXHO 1CNonb30BaTh Kak Ana (baKca, Tak 1 ana

TenedoHa. [103BonAeT NPOBEPATL BXOAALLME BaKCh

\_ M NPUHMMATb X B Dy4HOM peEXMME.

|




[MOCiOHUK i3
HaNnawTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTpyKUii 3 TexHiKn 6e3neky

OB60B'A3KOBO 03HANOMTECH i3 LIMMM IHCTRYKLiAMY
nepea BYKOPMUCTaHHAM anaparta.

2 TMOCiOHYIK i3 HanawTyBaHHS
(Len oOKyMeHT)

3 MocibHrK koprcTyBaya / FAQ

ana €eponu ana Amepukn
SiTaiis] e e
HHeortet L Ht et A
e R ] e E ¥
L ki, lﬂ-l:ﬂ_?r“'l
= EEFs

https://oip.manual.canon/

- [poyunTaBLLV Liei NOCiBHNK, 36epiraiiTe MOro B
HaAiHOMY MICLi iNA BUKOPUCTAHHA B MaOy THbOMY.

« IHbopMaLlia B LIbOMY MOCIOHMKY MOXe
3MiHIOBaTKCA 63 MoBigoMIEHHS.



https://oip.manual.canon/

HaCTpOI-OBaHHFI NOoYaTKOBUX HaAJlaWUTYyBaHb

AKLL0 He BKa3aHO iHLuUe, Ha inlocTpayifax, BUKOPUCTaHNX
Yy LiIbOMy SOKYMeHTI, 306pakeHo anapat 1238iF II.

YKa3aHHA OCHOBHUX
HanawTyBaHb

Mig yac nepworo BBIMKHEHHA anapata Ha naHeni
KepyBaHHsA BinobpaxaeTbca MOCiOHMK i3 HanawTyBaHHs.

BrKoHanTe moyaTkose HanalTyBaHHA anapara,
BMKOHABLUW IHCTPYKLiT Ha eKpaHi.

[MaHenb kepyBaHHA

1. Bu6epirb MOBY, NOTiM — KpaiHy/perioH, a
OCTaHHiM — YacoBuI NoAC.

2. YcTaHoBITb NOTOYHY AaTy i vac.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
6e3nekn

YKaiTb OCHOBHI HanalTyBaHHA be3nekwy, Wob 3anobirtu
HecaHKLioOHOBaHOMY AOCTYNY [0 anapata.

1. W06 BukopucToByBaTH iHTepdeiic
BifaneHoro KopucryBaya, Bu6epitb <Tak>.

LLlo6 NnpopoBxnTN €3 BUKOPUCTaHHS iHTepdeicy
BifllaneHoro KopucTyBaya, BMbepite <Hi> Ta

nepenaite 4O KPOKY .
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2. |.|.|,06 BUKOPUCTOBYBATN PEXNM CNCTEMHOIO
agMiHicTpaTopa, Bubepitb <Tak>.

+ YKaxiTb iaeHTudikatop i PIN-kof cuctemHoro
aMiHICTPaTOpPa, WOob MaTh 3MOry HanalToByBaTW
napameTpy po3LWMpeHx GYHKLIN, KepyBaHHA
npasamvt JOCTYMY TOLLO.

Llo6 npoaoBu1Th €3 BUKOPUCTAHHA PEXIMY
CUCTEMHOTO aaMiHiCTpaTopa, BMOepiTh <Hi> Ta
nepenaitb 4O KPOKyY 5.

3. YcraHoBiTb ineHTndikaTop cuctemHoro
apgMiHicTpaTopa.
BeeniTb Oynb-Ake yncno Ta B1bEpITh
<3acTocyBaTn>.

4, Ycranositb PIN-Kof cucTeMHoro
agMmiHicTpaTopa.
Beeaitb Oyab-Ake yMcno Ta BMbEpiTh
<3acTocyBaTn>.
Beepnitb Tom camuii PIN-Kog ille pa3s Ha
HaCTYMHOMY eKkpaHi 4nA NiATBEPAXEHHA Ta
BMOEpITb <3acToCcyBaTV>.

5. 06 BuKopucToBYyBaTU PEXUM
3BMYallHOrO KOPUCTYBayva, BUbepitb <Tak>.
+ YkaxiTb PIN-KoA, AKMM KOPUCTYBaTUMYTbCA
3BMYalIHI KOPUCTYBaYi, OO OTpyMaTH JOCTYN A0
iHTepdelicy BifaaneHoro KopUcTysaua.
LLlo6 npoaosXmTI 6e3 BUKOPUCTAHHA PEXIMY
3BMYaHOTO KOPKCTYBAY], BUOEpITh <Hi> Ta
nepenaits A0 KPOKy .

6. YcraHositb PIN-kopg ana poctyny o
iHTepdelcy BigaaneHoro Koprucrysaua.
Beeaitb OyAb-Ake uMcno Ta BMbepiTh
<3acTocyBaTn>.
Beenitb Tom camuii PIN-Kog ille pa3s Ha
HaCTYMHOMY eKkpaHi 4nA NiATBePAXEeHHA Ta
BMOEepITb <3acToCyBaTV>.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
Mepexi
YKaXiTb HaNaLWTyBaHHA ANA NIAKMOYEHHA anapaTa A0 Mepexi.

lepes T1M, K NPOROBXUTY, NepeBipTe, Wob Komm'toTep i
MapLupyT¥3aTop Oynu NPaBUIbHO NIAKMIOYEH 4O MepeXi.



be3pport. nok. mepexa
......... p‘anKMp)K yCTaHOBneHHﬂ

1. NepesipTe napametpm «SSID» i «Kniou nporpamMmHoro
Mepexi» MapuwpyTh3aTopa. 3a6e3neyeHHA/
SSID 2 XXXXXXXXXXXX npa M Bepl B
Kniou mepesi : XxXXXXXXXXXXX /
o Mepenaits 3a URL H1xYe | 3aBaHTaxTe NporpamHe
S 3abe3neyeHHs i gpaliBepn 3 Beb-canty Canon ana cBOEi
° KpaiHu/perioHy.
https://global.canon/en/support/
2. Lllo6 HanawTyBaTV NapameTpu, Bubepitb 3aBaHTakeHHA XXXXXXX m
<Tak> Ha naHeni KepyBaHHA. Mpuknag;: 3aBaHTaxeHHs 1238iF I

3. MNepeBipTe NnoBigoOMNeHHA Ta HaTUCHITb <OK>.
4, Bubepitb mepexy 3 BignoBigHum SSID.

5. Beepitb naponb (kntou mepexi) i Bu6epith
<3actocyBaTu>.

[ poToBa NOK. Mepexa

MigkoyiTh MapLIpyTM3aToOp 4O anapara 3a AoNMOMOron
Kabento NokanbHol Mepexi Ta BubepiTb <Hi> Ha ekpaHi
BVOOPY CNocoby NiAKMIOUEHHA [0 MepeXi.

Buxig i3 noci6HuKa 3
HanawTyBaHHA

BinkpuiiTe onuc 8 Application Library Ta Bubepitb
<3aBepLUeHHA>.

Ha mopensx i3 pyHKuUi€elo pakcy gani

HanawTyiTe napamerpm dpakcy.
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HaCTpOI-OBaHHFI NOoYaTKOBUX HaAJlaWUTYyBaHb

n Hana WTYBAHHA d)a KCy * LIux napameTpis Hemae B Moaenax 6e3 GyHKLi pakcy.

Konu v Bnepuie Brnbepete <Makc> Ha rofoBHOMY eKpaHi, 3anyCTUTbCA NMOCIOHNK i3 HanalwTyBaHHA dakcy.

lpouepypa HanawTyBawHa
1. Bubepitb <dakc> Ha ronoBHOMY eKpaHi.

2. Bubepitb <HanawTtyBaTu 3apas>.

3. Bubepitb <[lani>.

4. Beepitb HoMep daKcy Ans anapata it Cryxaeka (qonaTkosa geTans)

BUOepiTb <3acTocyBaTum>. -
5. Bubepitb <ani>. Teﬂedm
&
6. BBegiTb im'A anaparta (im'a Ta Ha3Ba Po3'eM TenehoHHOT AiHii
KoMMaHii Towo) i Bu6epitb <3acrocyBatm>. = @]

7. BubepiTb pexxnmm oTprMaHHSA, AKMI HallKpalue
nigxoanTb ANA NigKnoyeHoi TenepoHHoI NiHii
Ta Cnocoby OTPUMaHHsA A3BiHKIB.
[nB. intocTpadito HUKYe Ta BrbepiTh <Tak> abo

<Hi>. HanpukiHui Bubepitb <3actocyBati>, 106
YCTAHOBUTY PEXIM OTPUMAHHS.

9. 3aBepwmBLN NigKNloYeHHs, BUGEPITH
<3aBepLeHHA>.

10. Bu6epitb <Tak>.

Bubip pexxumy oTpnmaHHA

.......................................................> ABTO

B1KOPUCTOBYETLCA TiNbKM AK GaKkc. ABTOMATUUYHO

Bu xouete
nigKniounT TenedpoH?

OTPUMYE GaKC-NOBIAOMMEHHA.
\ J

Mose BUKOPWCTOBYBaTUCA AK Gakc i TenepoH. Mae

% dyHKLUito aBTOBIANOBIAaYa ANA 3aNUCyBaHHA
TeneQOHHYX NOBIAOMNEHD, KON BaC HEMAE.

Bu xouete BUKOpWUCTOBYBaTU

i inau?
L aBToBIANOBIAaY! ) | ABTOMATUHHO OTPYIMYE §aKC-NOBIAOMNEHHS.
: ®dakc/TenedoH (aBTomaTUYHe NepemMuKaHHA)
. ) Mose BUKOPWCTOBYBATUCA AK Gakc i TenedoH.

% ABTOMATUYHO OTPUMYE Hakc-NOBIAOMNEHHA.

Tak

J
E =

~
Hi Bu xoueTe oTpumyBaTH dakcuminbHi >

> MOBIZOMIEHHS aBTOMATUYHO?
. 7

Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA AK aKe i TenedoH. [lae
3MOry NepeBipATN HaABHICTb BXIAHMX Gakc-

\_ NOBIZOM/IEHD | NPUIAMATL X BPYYHY. )
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lestatisanas
celvedis

1 Svarigi drosibas noradijumi
Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

2 lestatisanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata / FAQ

Eiropai Amerikas laba
=TT =1 =y T
S ra s T L
Ty, EET T il FLET—
e T Pyt

T
=] (=)=

https://oip.manual.canon/

- Péc 3i celveza izlasisanas noglabajiet to drosa
vieta turpmakai uzzinai.

- Saja celvedr sniegto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.



https://oip.manual.canon/

Sakotnejo iestatijumu konfigurésana

Ja vien nav noradits citadi, Saja dokumenta
izmantotas ilustracijas attiecas uz 1238iF II.

Pirmoreiz iesledzot iekartu, darbibu paneli paradas
iestatisanas celvedis. Veiciet iekartas sakotnéjo iestatisanu,
sekojot uz ekrana redzamajiem noradijumiem.

Pamatiestatijumu
noradisana

Darbibu panelis

1. Atlasiet valodu, tad valsti/regionu un péc
tam laika joslu.

2. lestatiet pasreizéjo datumu/laiku.

Drosibas iestatijumu
noradisana

Noradiet drosibas pamatiestatijumus, lai novérstu
neautorizétu piek|uvi iekartai.

1. Lai izmantotu attalo interfeisu, atlasiet <Ja>.

Lai turpinatu, neizmantojot attalo interfeisu, atlasiet
<Neé> un parejiet pie darbibas Nr. [ El

2. Lai atlasitu sistémas parvaldnieka rezimu,
atlasiet <Ja>.

- lestatiet sisttmas parvaldnieka ID un PIN, lai
varétu konfigurét paplasinato funkciju
iestatijumus, piek|uves privilégiju parvaldibu utt.
Lai turpinatu, neizmantojot sistémas parvaldnieka
reZimu, atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. 5.
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3. lestatiet sistémas parvaldnieka ID.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.

4. |estatiet sistémas parvaldnieka PIN.
- levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet
<Lietot>.
+ Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprinajumu un atlasiet <Lietot>.

5. Lai atlasitu visparéja lietotaja rezimu,
atlasiet <Ja>.
- Atlasiet PIN, kas bUs jalieto visparéjiem
lietotajiem, lai piekltu attalajam interfeisam.
Lai turpinatu, neizmantojot visparéja lietotaja reZimu,
atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. .

6. lestatiet attala interfeisa piekluves PIN.
- levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet
<Lietot>.
- Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprindjumu un atlasiet <Lietot>.

Tikla iestatijumu
noradiSana
Noradiet iestatijumus iekartas savienosanai ar tiklu. Pirms

turpinat iestatisanu, parbaudiet, vai dators un marsrutétajs
ir pareizi pievienots tiklam.

Bezvadu LAN

1. Parbaudiet marsrutétaja “SSID” un “Tikla
atslegu”.

SSID S XOOKXXXXX
Tikla atsleéga : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Lai konfigurétu iestatijumus, darbibu
paneli atlasiet <Ja>.

3. Parbaudiet zinojumu un atlasiet <Labi>.

4, Atlasiet tiklu ar atbilsto$u SSID.



5. levadiet paroli (tikla atslégu) un atlasiet
<Lietot>.

Kabelu LAN

Pievienojiet marsrutétaju masinai, izmantojot LAN kabeli,
un péc tam tikla savienojuma izvéles ekrana atlasiet <Né>.

lestatisanas celveza
pabeigsana

Skatiet aprakstu Application Library un péc tam atlasiet
<Beigt>.

Programmaturas/
draiveru instalésana

Izmantojiet talak noradito URL vietradi, lai no Canon
timekla vietnes lejupieladétu jasu valstij vai regionam
paredzéto programmataru un draiverus.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lejupielade m

Piemérs: 1238iF Il lejupielade
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Modeliem ar faksa funkciju péc tam

konfiguréjiet faksa iestatijumus.




Sakotnejo iestatijumu konfigurésana

Faksa iestatiSana * Sje festatjumi neparadas modeliem bez faksa funkcijas.

Sakuma ekrana pirmo reizi atlasot opciju <Fakss>, tiek sakts faksa iestatisanas celvedis.

lestatisanas procedura
1. Sakuma ekrana atlasiet opciju <Fakss>. 8. Pievienojiet iekartu talruna linijai.

2. Atlasiet <lestatit tagad>.

3. Atlasiet <Talak>.

4, levadiet iekartas talruna numuru un Klausule (papildaprikojums)

atlasiet <Lietot>. -
5. Atlasiet <Talak>. Talrunis
o
6. levadiet iekartas nosaukumu (nosaukumu Talruna linijas kontaktligzda
un uznémuma nosaukumu utt.) un atlasiet - @]
<Lietot>.

9. Kad savienojums izveidots, atlasiet

7. Atlasiet sanems3anas rezimu, kas vislabak .
<Beigt>.

atbilst jasu talruna savienojumam, un

zvanu sanemsanas veidu. 10. Atlasiet <Ja>.
Skatiet zemak redzamo ilustraciju un atlasiet <Ja>
vai <Né>. Visbeidzot, atlasiet <Lietot>, lai iestatitu
sanemsanas rezimul.

Sanemsanas rezima atlasisana

.......................................................> automatiski

= Tikai faksa lietosanai. Sanem faksus automatiski.

& J
automatiskais atbildétajs

'\\J Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Izmanto
o

Vai vélaties pievienot
talruni?

S o % automatiska atbildétaja funkciju, lai ierakstitu talruna
Vai vélaties izmantot zinojumus, kamér neesat uz vietas. Sanem faksus
automatisko atbildétaju? Jutomatiski.

\ 7 & J
g Faksa/talr. automatiska parslégsana
. ) Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Sanem faksus
- _ % automatiski.
Ja g L J
5 = L Manuai
-
Ne > Vai vélaties sanemt "'"> Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Lauj
faksus automatiski? parbaudit ienakosos faksus un sanemt tos manuali.
. v | J/
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Nustatymo
vadovas

1 Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ pradédami naudoti jrenginj, batinai
perskaitykite Sias instrukcijas.

2 Nustatymo vadovas
(8is dokumentas)

3 Vartotojo instrukcija / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Baige skaityti §] vadova, laikykite jj saugioje
vietoje, kad galétumeéte juo vadovautis ateityje.

- Siame vadove pateikta informacija gali bati
keiciama be iSankstinio jsp&jimo.



https://oip.manual.canon/

Pradiniy nustatymy konfigtravimas

Jei nenurodyta kitaip, Siame dokumente
naudojamos iliustracijos yra skirtos, 1238iF I1“.

Pagrindiniy nustatymy
~ nurodymas

Pirma karta jjungus jrenginj, valdymo skydelyje pasirodo
nustatymo vadovas. Pradinj jrenginio nustatyma atlikite
vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Valdymo skydelis

1. Pasirinkite kalba, po to pasirinkite 3alj /
regiona ir, galiausiai, laiko juosta.

2. Nustatykite esama data / laika.

748 Saugumo nustatymy
nurodymas

Nurodykite pagrindinius saugos parametrus, kad
apsaugotumete jrenginj NUO neteisétos prieigos.

1. Norédami naudoti nuotolinio naudotojo
sgsajg, pasirinkite <Taip>.
Noredami testi nenaudodami nuotolinio naudotojo
s3sajos, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie zingsnio .

2. Jei norite naudoti sistemos tvarkyklés
rezima, pasirinkite <Taip>.

- Nustatykite sistemos tvarkyklés ID ir PIN koda, kad
galétumete konfigUruoti ispléstiniy funkcijy
nustatymus, prieigos teisiy valdyma ir kt.

- Norédami testi nenaudodami sistemos tvarkyklés
rezimo, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie 5
zingsnio.
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3. Nustatykite sistemos tvarkyklés ID.
Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.

4, Nustatykite sistemos tvarkyklés PIN.
- Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
- Kitame ekrane dar karta jveskite ta patj PIN koda
kaip patvirtinima ir pasirinkite <Taikyti>.

5. Jei norite naudoti bendrojo vartotojo
rezima, pasirinkite <Taip>.

- Nustatykite PIN koda, kurj naudos bendrieji
naudotojai, norédami pasiekti nuotoline
naudotojo s3saja.

+ Norédami testi nenaudodami bendrojo vartotojo
rezimo, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie Zingsnio .

6. Nustatykite nuotolinio naudotojo sasajos
prieigos PIN koda.
- Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
- Kitame ekrane dar karta jveskite ta patj PIN koda
kaip patvirtinimg ir pasirinkite <Taikyti>.

Tinklo nustatymy
nurodymas

Nurodykite jrenginio prijungimo prie tinklo nustatymus.
Pries tesdami, patikrinkite, ar kompiuteris ir marsruto
parinktuvas tinkamai prijungti prie tinklo.

Belaidis LAN

1. Patikrinkite marsruto parinktuvo ,SSID” ir
»Tinklo raktas”.

SSID £ XXXXXXXKXXXX
Tinklo raktas : Xooeo0ox

00000 \

2. Norédami konfiglruoti nustatymus,
valdymo skydelyje pasirinkite <Taip>.

3. Patikrinkite pranesima ir pasirinkite <Gerai>.

4, pasirinkite tinkla su atitinkamu SSID.



5. Jveskite slaptazodj (tinklo rakta) ir
pasirinkite <Taikyti>.

Laidinis LAN

Prijunkite marsruto parinktuvg prie jrenginio LAN laidu,
tada ekrane pasirinkite <Ne>, jei norite pasirinkti, kaip
prisijungti prie tinklo.

Nustatymo vadovo
~ pabaiga

Patikrinkite aprasg Application Library sarase ir pasirinkite
<Baigti>.

Programinés jrangos /
tvarkykliy diegimas

Apsilankykite toliau esanciame URL ir atsisiyskite
programine jranga bei tvarkykles i$ savo 3alies / regiono
,Canon” svetainés.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX atsisiysti m

Pavyzdys: 1238iF Il atsisiysti

Modeliuose su fakso funkcija toliau

konfigtruokite fakso parametrus.
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Pradiniy nustatymy konfigtravimas

Fakson ustatymas *Sie nustatymai nerodomi modeliuose, kuriuose néra fakso funkcijos.

Pirma karta pagrindiniame ekrane pasirinkus <Faksas>, bus paleistas fakso nustatymo vadovas.

Nustatymo procedira
1. Pasirinkite <Faksas> pagrindiniame ekrane.

2. Pasirinkite <Konfigaruoti dabar>.

3. Pasirinkite <Paskesnis>.

4., Jveskite jstaigos telefono numer;j ir Telefono aparatas pasirenkama dals

pasirinkite <Taikyti>. -
5. Pasirinkite <Paskesnis>. Telefonas
-
6. |veskite jstaigos pavadinima (pavadinima, Telefono linijos lizdas
jmonés pavadinima ir kt.) ir pasirinkite <Taikyti>. = @]

7. Pasirinkite gavimo rezima, kuris geriausiai
tinka jusy telefono rysiui ir skambuciy
priémimo budui. 10. Pasirinkite <Taip>.
/r. toliau pateikta iliustracijg ir pasirinkite <Taip>
arba <Ne>. Galiausiai pasirinkite <Taikyti>, kad
nustatytumeéte gavimo rezima.

9. Baige nustatyti rysj, pasirinkite <Baigti>.

Gavimo rezimo pasirinkimas

....................................................... > automatinis

Naudoti tik su faksu. Faksogramos gaunamos

Ar norite prijungti
telefona?

automatiskai.

~ . ’ . J
¥ e

. Galima naudoti faksui ir telefonui. Naudojama
\\J o . . - !
% automatinio atsakiklio funkcija telefono
pranesimams jrasyti, kai esate iSvyke. Faksogramos

Ar norite naudoti

automatinj atsakiklj? _ gaunamos automatiskai.

\ 7 J
faksas / telefonas (automatinis perjungimas)
A4
. ) Galima naudoti faksui ir telefonui. Faksogramos

{l

gaunamos automatiskai.

Taip )= \ J
K - L rankinis
-
Ne > Ar norite faksogramas =~ oot > Galima naudoti faksui ir telefonui. Leidzia perziaréti
gauti automatiskai? gaunamas faksogramas ir jas gauti rankiniu badu.
. v | J/
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Seadistus-
juhend

1 Olulised ohutusnéuded

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti
need juhised labi.

2 Seadistusjuhend

(kaesolev dokument)

3 Kasutusjuhend / FAQ

Euroopa jaoks Ameerika jaoks
=TT =1 =y T
S ra s T L
Ty, EET T il FLET—
e T Pyt

T
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https://oip.manual.canon/

- Kui olete kédesoleva juhendi labi lugenud, hoidke
seda edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas.

- Kaesolevas juhendis sisalduvat teavet voidakse
ette teatamata muuta.



https://oip.manual.canon/

Algsatete konfigureerimine

Kui ei ole mérgitud teisiti, on kdesoleva
dokumendi illustratsioonidel kujutatud 1238iF II.

(B Pohisdatete maaramine

Seadme esmakordsel sisselUlitamisel ilmub juhtpaneelile
seadistusjuhend. Seadme esmaseks seadistamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Juhtpaneel

1. valige keel, seejarel riik/piirkond ja l6puks
ajavoond.

2. Maarake praegune kuupéev/kellaaeg.

Turbesatete maaramine

Seadmele volitamata juurdepddsu valtimiseks madrake
pohilised turbesatted.

1. Remote Ul (Kaugkasutajaliides)
kasutamiseks valige <Jah>.
Kui te ei soovi kasutada rakendust Remote Ul
(Kaugkasutajaliides), valige <Ei> ja jatkake punktist.

2. Siisteemihaldurireziimi kasutamiseks
valige <Jah>.

- Madrake ststeemihalduri ID ja PIN-kood, et
saaksite konfigureerida laiendatud funktsioonide
satteid, juurdepadsudiguste haldamist jne.

« Kui te ei soovi kasutada ststeemihaldurireziimi,
valige <Ei> ja jatkake 5. punktist.

3. Madrake siisteemihalduri ID-kood.
Sisestage mistahes number ja seejdrel valige
<Rakenda>.
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4, Miirake siisteemihalduri PIN-kood.
- Sisestage mistahes number ja seejarel valige
<Rakenda>.
- Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
PIN-kood ja valige <Rakenda>.

5. Tavakasutaja reziimi kasutamiseks valige
<Jah>.

+ Madrake PIN-kood, millega tavakasutajad
padsevad ligi rakendusele Remote Ul
(Kaugkasutajaliides).

- Kui te ei soovi kasutada_tavakasutaja reziimi,
valige <Ei> ja jatkake punktist.

6. Mairake Remote Ul (Kaugkasutajaliides)
PIN-kood.
- Sisestage mistahes number ja seejdrel valige
<Rakenda>.
- Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
PIN-kood ja valige <Rakenda>.

Vorgusatete maaramine

Méaédrake seadme vorguga Uhendamise satted. Enne
jatkamist kontrollige, kas arvuti ja marsruuter on vérguga
digesti Uhendatud.

Juhtmeta LAN

1. Kontrollige marsruuteri SSID-d ja
vorguvotit.

SSID
Vorguvoti

7 XXXXXXXXXXXX
7 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Satete maaramiseks valige juhtpaneelil
<Jah>.

3. Vaadake teadet ja valige <OK>.
4. valige sobiva SSID-ga vérk.

5. Sisestage parool (vérguvéti) ja valige
<Rakenda>.



Juhtmega LAN

Uhendage marsruuter LAN-kaabli abil seadmega ja
seejarel valige vorguga Ghenduse loomise viisi valimise
kuval <Ei>.

Seadistusjuhendi
~ lépetamine

Vaadake kirjeldust rakenduses Application Library
(Rakenduste teek) ja seejdrel valige <Loépeta>.

Tarkvara/draiverite
installimine

Minge allolevale aadressile ja laadige oma riigi/piirkonna
Canoni veebisaidilt alla tarkvara ja draiverid.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX allalaadimine m

Naide: 1238iF Il allalaadimine

Faksifunktsiooniga mudelitel

maarake jargmisena faksisatted.
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Algsatete konfigureerimine

Faksi seadistamine *Neid stteid ei kuvata iima faksifunktsioonita mudelitel.

Kui valite avakuval esimest korda <Faks>, kéivitub faksi seadistusjuhend.

Seadistamine

1. valige avakuval <Faks>. 8. Uhendage seade telefoniliiniga.
2. Valige <Seadista kohe>.

3. Valige <Jargmine>.

4, sisestage seadme telefoninumber ja valige Telefonitoru (lisavarustus)

<Rakenda>. - g

5. valige <Jargmine>. Telefon
&>
6. Sisestage seadme nimi (nimi ja ettevétte Telefoniliini pistik
nimi jne) ning valige <Rakenda>. =» @]

7. Valige vastuvétureziim, mis sobib koige

o o 9. Parast iihenduse loomist valige <Lopeta>.
paremini teie telefoniiihenduse ja konede

vastuvotmise viisiga. 10. Valige <Jah>.
Vaadake allolevat joonist ja valige <Jah> voi <Ei>.
Lopetuseks valige vastuvétureziimi maaramiseks
<Rakenda>.

Vastuvotureziimi valimine

.......................................................> Automaatne

Ainult faksi kasutamiseks. Faksid voetakse vastu

automaatselt.
\ J

Automaatvastaja

Kas soovite Gihendada
telefoni?

~ Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul.
\\—' — % . . ; °
g . Telefonisonumite salvestamiseks kasutatakse
Kas soovite kaS_Utada automaatvastaja funktsiooni, kui viibite eemal. Faksid
automaatvastajat? voetakse vastu automaatselt.
\ 7 |\ J
Faks/telefon (automaatliilitus)
. ) Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul. Faksid
— % vbetakse vastu automaatselt.
Jah = L )
7 = L Kasisi ]
- Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul
Ei Kas soovite, et faksid voetaks > aab kasutada nif fakst kurka teiefont pundl. -
> Véimaldab kontrollida sissetulevaid fakse ja votta
automaatselt vastu? i
L ) \_need vastu kdsitsi. )
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Przewodnik
po konfigurac;ji

1 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podanymi instrukcjami.

2 Przewodnik po konfiguragji
(niniejszy dokument)

3 Podrecznik uzytkownika / FAQ

dla Europy dla Ameryk

eyt ot ey Pl Vot

= Ry L ettt ey
PR

= EEFs

https://oip.manual.canon/

- Poprzeczytaniu niniejszego przewodnika nalezy przechowywac
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.

- Informacje zawarte w niniejszym przewodniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia.



https://oip.manual.canon/

Konfigurowanie ustawien poczatkowych

O ile nie podano inaczej, ilustracje uzyte w niniejszym
dokumencie dotycza urzadzenia 1238iF Il

Okreslanie ustawien
podstawowych

Gdy urzadzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, na

panelu operacyjnym pojawi sie Przewodnik po konfiguradji.

Wykonaj wstepng konfiguracje urzadzenia, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Panel operacyjny

1. Wybierz jezyk, nastepnie kraj/region, a na
koncu strefe czasowa.

2. Ustaw aktualna date/godzine.

Okreslanie ustawien
bezpieczenstwa

Okres| podstawowe ustawienia bezpieczenstwa, aby
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzenia.

1. Aby korzystac ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika, wybierz opcje <Tak>.
Aby kontynuowac bez korzystania ze Zdalnego
interfejsu uzytkownika, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku .

2. Aby korzystac z trybu menedzera systemu,
wybierz opcje <Tak>.

- Ustaw identyfikator i kod PIN menedzera
systemu, aby moc skonfigurowac ustawienia
funkcji rozszerzonych oraz zarzadzanie
uprawnieniami dostepu itp.
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- Aby kontynuowac bez korzystania z trybu
menedzera systemu, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku 5.

3. Ustaw identyfikator menedzera systemu.
Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.

4, Ustaw kod PIN menedzera systemu.
- Wprowadz dowolna liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
- Na nastepnie ekranie wprowadZ ponownie ten
sam kod PIN w celu potwierdzenia i wybierz
opcje <Zastosuj>.

5. Aby korzystac z trybu uzytkownika
ogolnego, wybierz opcje <Tak>.

-+ Ustaw kod PIN, ktéry ma by¢ uzywany przez
uzytkownikéw ogdlnych w celu uzyskania
dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika.

+ Aby kontynuowac bez korzystania z trybu
uzytkownika ogélnego, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku .

6. Ustaw kod PIN dostepu do Zdalnego
interfejsu uzytkownika.
« Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
- Na nastepnie ekranie wprowadz ponownie ten
sam kod PIN w celu potwierdzenia i wybierz
opcje <Zastosuj>.

& Okreslanie ustawien
sieciowych

Okresl ustawienia podtaczenia urzagdzenia do sieci. Przed
wykonaniem dalszych czynnosci sprawdz, czy komputer i
router sg prawidtowo podtaczone do sieci.

Sie¢ bezprzewodowa LAN

1. Sprawdz,SSID” oraz, Klucz sieciowy” routera.

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Klucz sieciowy : XXX

00000 \



2. Aby skonfigurowac¢ ustawienia, wybierz
opcje <Tak> na panelu operacyjnym.

3. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz <OK>.
4., wybierz sie¢ o odpowiednim SSID.

5. Wprowadz hasto (klucz sieciowy) i wybierz
<Zastosuj>.

Sie¢ przewodowa LAN

Podtacz router do urzadzenia za pomocg kabla LAN, a
nastepnie wybierz opcje <Nie> na ekranie wyboru
sposobu taczenia z siecia.

Zamykanie Przewodnika
~ po konfiguracji

Sprawdz opis w Application Library, a nastepnie wybierz
opcje <Zakoncz>.

Instalowanie
oprogramowania lub
sterownikow

PrzejdZ pod ponizszy adres URL i pobierz
oprogramowanie i sterowniki z witryny internetowej firmy
Canon dla swojego kraju/regionu.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX pobieranie m

Przyktad: 1238iF Il pobieranie
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W modelach z funkcja faksu skonfiguruj

nastepnie ustawienia faksu.




Konfigurowanie ustawien poczatkowych

n Konflg u raCja faksu *Te ustawienia nie s3 wyéwietlane w modelach bez funkgji faksu.

Po pierwszym wybraniu opcji <Faks> na ekranie gtéwnym zostanie uruchomiony Przewodnik po konfiguracji faksu.

Procedura konfiguracii
1. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje <Faks>.

2. Wybierz opcje <Ustaw teraz>.

3. Wybierz opcje <Dalej>.

4. wprowadz numer telefonu jednostki i Stuchawka (czeé¢ opcjonalna)

wybierz <Zastosuj>. -
5. Wybierz opcje <Dalej>. Telefon
.
6. Wprowadz nazwe jednostki (nazwisko i Gniazdo linii telefonicznej
nazwe firmy itp.) i wybierz opcje <Zastosu;j>. = @]

7. Wybierz tryb odbioru, ktéry najlepiej pasuje
do Twojego potaczenia telefonicznego i
sposobu odbierania potaczen. 10. Wybierz opcje <Tak>.
Zapoznaj sie z ponizszg ilustracja i wybierz opcje
<Tak> lub <Nie>. Na koniec wybierz opcje
<Zastosuj>, aby ustawic tryb odbioru.

9. Po podtaczeniu wybierz opcje <Zakoncz>.

Wybieranie trybu odbioru
....................................................... S e

Tylko do uzytku z faksem. Odbiera faksy

Czy chcesz podtaczyc
telefon?

—= automatycznie.

— L J
&_\ automatyczna sekretarka

~ Mozliwos¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.
Wykorzystuje funkcje automatycznej sekretarki do

nagrywania wiadomosci telefonicznych w przypadku

L nieobecnosci uzytkownika. Odbiera faksy automatycznie. )

Czy chcesz uzywac
automatycznej sekretarki?

\ 7
Faks/Tel. (autom. przetacz.)
v
. ) Mozliwos$¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.
Tak @ % L Odbiera faksy automatycznie. )
e Reczn
, - T ——————
Nle CZy ChCeSZ aUtOmatyCZnie ..... > [o¥4 IYYOS.C uzywania z.arowno O Taksu, Jak | e e OHU
........... > L, Umozliwia sprawdzanie przychodzacych faksow iich
odbierac¢ faksy? o
L ) \_reczne odbieranie. )
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Instalacni
prirucka

1 Dulezité bezpeénostni pokyny
NeZ zacnete stroj pouzivat, prectéte si tyto pokyny.

2 Instalaéni priruc¢ka
(tento dokument)

3 Uzivatelska prirucka / FAQ

pro Evropu pro ameriku
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https://oip.manual.canon/

- AZsituto prirucku prectete, ulozte ji na
bezpecném misté, abyste se k ni mohli vracet.

- Informace v této pfirucce se mohou bez
upozornéni meénit.
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Konfigurace pocatecnich nastaveni

Pokud neni uvedeno jinak, ilustrace pouzité v
tomto dokumentu jsou uréeny pro 1238iF II.

Uréeni zakladniho
nastaveni

Pfi prvnim zapnutf stroje se na ovladacim panelu zobrazf
instala¢ni pfirucka. Podle pokyn( na obrazovce provedte
pocatecnf instalaci zafizenf.

Ovladaci panel

1. Vyberte jazyk, potom zemi/oblast a
nakonec ¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualni datum/éas.

74 Urceni bezpecnostniho
nastaveni

Urcete zakladni bezpecnostni nastaveni na ochranu proti
neopravnénému pristupu ke stroji.

1. Pro pouziti vzdaleného UR vyberte <Ano>.
Pro pokracovéni bez pouziti vzdaleného UR vyberte
<Ne> a pokracujte krokem .

2. Pro pouziti rezimu spravce systému
vyberte <Ano>.

-+ Nastavte ID a PIN spravce systému, abyste mohli
nakonfigurovat nastaveni pro rozsitené funkce a
spravu pristupovych prav atd.

- Pro pokracovani bez pouziti rezimu spravce
systému vyberte <Ne> a pokracujte krokem 5.
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3. Nastavte ID spravce systému.
Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.

4, Nastavte PIN spravce systému.
- Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
« Zadejte stejny PIN znovu na dalsi obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <PouZit>.

5. Pro pouziti rezimu obecného uzivatele
vyberte <Ano>.
+ Nastavte PIN, ktery bude pouzivan obecnymi
uzivateli pro pfistup ke vzdalenému UR.
+ Pro pokracovani bez pouZiti rezimu obecného
uzivatele vyberte <Ne> a pokracujte krokem ‘

6. Nastavte pristupovy PIN vzdaleného UR.
- Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
- Zadejte stejny PIN znovu na dal3f obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <Pouzit>.

¥ Urceni sitového
nastaveni

Urcete nastaveni pro pfipojenti zafizent k siti. Nejdfiv
zkontrolujte, Ze jsou pocitac a router spravné pfipojeny k siti.

Bezdratova sit LAN

1. Zkontrolujte ,SSID” a,Sitovy kli¢” routeru.

SSID
Sitovy kli¢

2 XXXXXXXXXXXX
2 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pro konfiguraci nastaveni vyberte <Ano>
na ovladacim panelu.

3. Piectéte si zpravu a vyberte <OK>.
4. vyberte sit s odpovidajicim SSID.

5. Zadejte heslo (sitovy kli¢) a vyberte
<Pouzit>.



Kabelova sit LAN

Pripojte router ke stroji pomoci kabelu LAN a potom
vyberte <Ne> na obrazovce vybéru pfipojenf k siti.

Ukonceni instalacni
prirucky

Zkontrolujte popis v Application Library a potom vyberte

<Konec>.

Instalace softwaru /
_ v O
ovladaci
Navstivte nize uvedenou adresu URL a stdhnéte si z
webovych stranek spolec¢nosti Canon software a ovladace

pro vasi zemi/oblast.
https://global.canon/en/support/

Stdhnout XXXXXXX m

Priklad: Stahnout 1238iF Il

U modelt s funkci faxu pokracujte s

konfiguraci nastaveni faxu.
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Konfigurace pocatecnich nastaveni

Instalace faxu *Tato nastaven( nejsou na modelech bez funkce faxu.

PFi prvnim vybéru polozky <Fax> na domovské obrazovce se spusti instalacni pfirucka k faxu.

Instalacni postup

1. Vyberte <Fax> na domovské obrazovce.

2. Vyberte <Nastavit nyni>.

3. Vyberte <Dalsi>.

4, Zadejte telefonni ¢islo jednotky a vyberte Telefonni suchitko (volitelnd soucist)

<Pouzit>. - g

5. Vyberte <Dalsi>. Telefon
~&2
6. Zadejte nazev jednotky (jméno, nazev Konektor telefonnf linky
spole¢nosti atd.) a vyberte <Pouzit>. - @]

7. Vyberte rezim piijimani, ktery se nejlépe
hodi k vasemu telefonnimu pfipojeni a
zpusobu, jakym pfijimate hovory. 10. Vyberte <Ano>.
Podivejte se na ilustraci nize a vyberte <Ano> nebo

<Ne>. Nakonec vyberte <Pouzit> pro nastaveni
rezimu pfijimant.

9. Po dokonéeni piipojeni vyberte <Konec>.

Chcete pfipojit
telefon?

9= Pouze pro fax. Automaticky pfijima faxy.
~ 2= S J
T @
< > \\,_I — % Lze pouzit pro fax i telefon. Pouziva funkci
Chcete pouzit zéznamniku k nahrdvéni vzkaz(i v dobé vasi
zaznamnik? nepfitomnosti. Automaticky prijima faxy.
\ J S J
Fax/Tel (Autom. piep.)
v
{ '
Lze pouzit pro fax i telefon. Automaticky pfijima faxy.
Ano 2= > J
E =¥
-
Ne > Chcete automaticky ~ eeer* > Lze pouzit pro fax i telefon. UmozZnuje vam
pfijimat faxy? kontrolovat pifchozi faxy a piijimat je ru¢né.
. v | J/
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Sprievodca
nastavenim

1 Délezité bezpe¢nostné pokyny
Pred pouzivanim zariadenia si precitajte tieto pokyny.

2 Sprievodca nastavenim
(tento dokument)

3 Pouzivatelska prirucka / FAQ

pre Eurépu pre ameriku
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- Po precitani tuto priru¢ku uloZte na bezpecnom
mieste, aby ste si ju mohli v budicnosti pozriet.

- Informacie v tejto prirucke podliehaji zmenam
bez oznamenia.
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Konfiguracia pociato¢nych nastaveni

Pokial nie je uvedené inak, ilustracie pouzité
v tomto dokumente st urcené pre 1238iF II.

Specifikacia zakladnych
~ nastaveni

Pri prvom zapnutf zariadenia sa na ovlddacom paneli
zobrazi Sprievodca nastavenim. Viykonajte pociatocné
nastavenie zariadenia podla pokynov na obrazovke.

Obsluzny panel

1. Vyberte jazyk, potom krajinu/oblast
a nakoniec ¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualny datum/¢as.

74 Specifikacia nastaveni
zabezpecenia

m Specifikujte zdkladné bezpecnostné nastavenia, aby ste

zabranili neopravnenému pristupu k zariadeniu.

1. Na poutzitie vzdialeného PR vyberte <Ano>.
Ak chcete pokracovat bez pouzivania vzdialeného PR,
vyberte polozku <Nie> a pokracujte krokom Bl

2. Na pougzitie rezimu spravcu systému
vyberte <Ano>.

-+ Nastavte ID a kéd PIN manazéra systému, aby ste
mohli nakonfigurovat nastavenia pre rozsirené
funkcie a spravu pristupovych opravnenti, atd.

- Ak chcete pokracovat bez rezimu spravcu
systému, vyberte polozku <Nie> a pokracujte
krokom 5.
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3. Nastavenie ID manazéra systému.
Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte <Pouzit>.

4, Nastavte kod PIN manazéra systému.
- Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte
<Pouzit>.
- Na potvrdenie opétovne zadajte rovnaky kod PIN
na daldej obrazovke a vyberte <PouZit>.

5. Na poutzitie rezimu vieobecného
pouzivatela vyberte <Ano>.
+ Nastavte kod PIN, ktory budu pouzivat vseobecni
pouZivatelia na pristup k vzdialenému PR.
- Ak chcete pokracovat bez reZimu vieobecného
pouzivatela, vyberte <Nie> a pokracujte krokom .

6. Nastavenie pristupového kédu PIN
vzdialeného PR.
. Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte
<Pouzit>.
- Na potvrdenie opdtovne zadajte rovnaky kod PIN
na dalsej obrazovke a vyberte <Pouzit>.

Specifikacia nastaveni
siete
Vy$pecifikujte nastavenia na pripojenie zariadenia do

siete. Skor nez zacnete, skontrolujte, ¢i s pocitac
a smerovac spravne pripojené k sieti.

Bezdr. siet LAN

1. skontrolujte,,SSID" a, Sietovy kla¢”
smerovaca.

SSID - XXKXKKXXXKXX
Sietovy kITUE : XXXXXXXXXXXX

2. Nastavenia nakonfigurujete vybratim
<Ano> na obsluznom paneli.

— =

00000

3. Skontrolujte spravu a vyberte <OK>.



4. Vyberte siet so zodpovedajticim SSID.

5. Zadajte heslo (sietovy kli¢) a vyberte
<Pouzit>.

Kablova siet LAN

Pripojte smerovac k zariadeniu s kdblom LAN a potom
vyberte poloZku <Nie> na obrazovke s vyberom na
pripojenie k sieti.

"8 Ukoncenie sprievodcu
nastavenim

Skontrolujte popis v Application Library a potom vyberte
<Koniec>.

Instalacia softvéru/
ovladacov

Prejdite na nizsie uvedenu URL adresu a stiahnite si softvér

a ovladace z webovej lokality Canon pre vasu krajinu/

region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX stahovanie m

Priklad: 1238iF Il stahovanie
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Na modeloch s funkciou faxu pokracujte

s konfiguraciou nastavenia faxu.




Konfiguracia pociato¢nych nastaveni

Nastavenie faxu *Tieto nastavenia sa nezobrazuju na modeloch bez funkcie faxu.

Ked prvy raz vyberiete <Fax> na domovskej obrazovke sa spusti sprievodca nastavenim faxu.

PO U NS Ay iAo
1. Na domovskej obrazovke vyberte <Fax>.

2. Vyberte <Nastavit teraz>.

3. Vyberte <Dalej>.

4, vyberte telefénne ¢islo jednotky a vyberte Sltichadls (volitelna stcast)

<Pouzit>. - g

5. Vyberte <Dalej>. Telefon
N
6. Zadajte nazov jednotky (meno a nazov Konektor telefonnej linky
spolo¢nosti, atd.) a vyberte <Pouzit>. - @]

7. Vyberte rezim prijmu, ktory najlepsie
vyhovuje vasmu telefonickému pripojeniu
a sposobu prijimania hovoroy. 10. Vyberte <Ano>.
Pozrite si obrazok dole a vyberte <Ano> alebo

<Nie>. Nakoniec vyberte <Pouzit> na nastavenie
rezimu prijmu.

9. Po dokonéeni pripojenia vyberte <Koniec>.

Vyber rezimu prijmu

....................................................... > automaticky

Chcete pripojit

{ '
5n?
telefon? 9= Len pri pouziti faxu. Automaticky prijima faxy.
~ y . = § J
T @
> \\__l — % MoZe byt pouzity pre fax aj telefon. Pouziva funkciu
Chcete pouzit zdznamnika na nahravanie telefonnych sprav, ked
odkazova¢? nie ste pritomni. Automaticky prijima faxy.
\ 7 & J
Fax/Tel. (automatické prepinanie)
. ) MbZze byt pouzity pre fax aj telefén. Automaticky
i _ % prijima faxy.
Ano [ L )
7 =¥ e
- Moze byt pouZity pre fax aj telefon. Umozriuj
Nie Chcete automaticky ~ feeeer > oZe by pf)u%l y'pre .alx aj tele on.“, mO%ﬂUje
........... > r kontrolovat prichddzajuce faxy a prijimat ich
prijimat faxy? ,
L ) \_manudine. )
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Navodila za
postavitev in

zacetek uporabe

1 Pomembna varnostna navodila
Pred uporabo naprave preberite ta navodila.

2 Navodila za postavitev in zacetek uporabe
(ta dokument)

3 Navodila za uporabo / FAQ

za Evropo za Ameriko
=TT =1 T
iy IS ] | =1 —1
w— P  — -
L o B e « 4 R e o el
=" o n S e )

https://oip.manual.canon/

- Ko boste navodila prebrali, jih shranite na
varno mesto za uporabo tudi v prihodnje.

- Informacije v teh navodilih se lahko spremenijo
brez obvestila.
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Konfiguracija prvotnih nastavitev

Ce ni drugace navedeno, se slike v tem dokumentu 3. Dolo¢ite ID sistemskega skrbnika.
nanaajo na 1238iF II. Izberite katero koli Stevilko in nato izberite
<Uporabi>.
Doloc¢a nje osnhovnih 4. Dolotite PIN sistemskega skrbnika.
—_— . - |zberite katero koli Stevilko in nato izberite
nastavitev <Uporabis.

+ Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu

Ko prvi¢ vklopite napravo, se na kontrolni plos¢i prikazejo o . )
kot potrditev in izberite <Uporabi>.

Navodila za postavitev in zacCetek. Izvedite zacetno

postavitev naprave, tako da sledite navodilom na zaslonu. . . .
5. Za uporabo natina sploénega uporabnika

izberite <Da>.

- Dolocite PIN, ki ga bodo uporabljali splosni
uporabniki za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.

- Zanadaljevanje brez uporabe nacina splosnega
uporabnika izberite <Ne> in nadaljujte na korak.

Zaslon

6. Dolotite PIN za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.
« |zberite katero koli stevilko in nato izberite
<Uporabi>.

+ Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu
1. Izberite jezik, nato drzavo/regijo in kot potrditev in izberite <Uporabi>.

nazadnje ¢asovni pas.

2. Nastavite trenutni datum/uro. - . v e
Dolocanje omreznih
nastavitev
DOlOéa nje va rnOStnih Dolocite nastavitve za povezavo naprave z omrezjem.

Pred nadaljevanjem preverite, ali sta racunalnik in
usmerjevalnik pravilno povezana z omrezjem.

nastavitev

Dolocite osnovne varnostne nastavitve, da boste

m preprecili dostop do naprave. BrezziCniLAN
1. Za uporabo oddaljenega uporabniskega 1. Preverite ime omrezja »SSID« in »Omrezni
vmesnika izberite <Da>. klju¢« usmerjevalnika.

Za nadaljevanje brez uporabe oddaljenega
uporabniskega vmesnika izberite <Ne> in nadaljujte

na korak .

2. Za uporabo natina sistemskega skrbnika

SSID - XXKXKKXKXXXX
Omrezni KIUc : XXXXXXXXXXXX

00000 \

izberite <Da>.

- Dolocite ID sistemskega skrbnika in PIN, da boste
lahko konfigurirali nastavitve za razsirjene funkcije
in upravljanje pravic dostopa itd.

- Zanadaljevanje brez uporabe nacina sistemskega
skrbnika izberite <Ne> in nadaljujte na korak 5.

2. Za konfiguracijo nastavitev izberite <Da>
na zaslonu.
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3. Preverite sporocilo in izberite <Vklju¢eno>.
4. I1zberite usmerjevalnik z ustreznim SSID.

5. Ponovno vnesite isto geslo (omrezni kljuc)
in izberite <Uporabi>.
Oziceni LAN
Usmerjevalnik poveZite z napravo z LAN-kablom in nato
za povezavo z omrezjem na zaslonu izberite <Ne>.

"8 Dokoncanje navodil za
postavitev in zaCetek
uporabe

Preverite opis v Application Library in nato izberite
<Koncaj>.

Namestitev programske
opreme/gonilnikov

Obiscite spodnji URL ter prenesite programsko opremo in
gonilnike s spletne strani Canon v vasi drzavi/regiji.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX prenesi m

Primer: 1238iF Il prenesi
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Pri modelih s funkcijo faksa nato

konfigurirajte nastavitve za faks.




Konfiguracija prvotnih nastavitev

Nastavitev faksa *Te nastavitve se ne pojavijo na modelih brez funkcije faksa.

Prvi¢, ko izberete <Faks> na zacetnem zaslonu, se za¢nejo navodila za postavitev in zacetek uporabe faksa.

PostopeK NastaVItYe e
1. Na zaéetnem zaslonu izberite <Faks>.

2. Izberite <Nastavi zdaj>.

3. Izberite <Naprej>.

4., Vnesite telefonsko 3tevilko enote in Slugalke (opociiski dodatek)

izberite <Uporabi>. - g

5. Izberite <Naprej>. Telefon
&
6. Izberite ime enote (ime in ime podjetja itd.) Vti¢nica za telefonsko linijo
in izberite <Uporabi>. =» @]

7 . Izberite natin sprejema, ki najbolje ustreza
vasi telefonski povezavi in pot, po kateri
prejemate klice.

Upostevajte skico spodaj in izberite <Da> ali <Ne>.
Nazadnje izberite <Uporabi> za nastavitev nacina
sprejema.

9. Ko konéate povezovanje, izberite
<Koncaj>.

10. izberite <Da>.

Izberite nacin sprejema

.......................................................> Samodejno

Ali Zelite povezati

{ '
?
telefon? 9= Samo za uporabo faksa. Sprejema fakse samodejno.
_— Y, =, L J
T @
< > \\,_I — % Se lahko uporabilja kot faks in telefon. Uporablja
Ali Zelite uporabiti funkcijo odzivnika za beleZenje telefonskih sporocil
odzivnik? med vaso odsotnostjo. Sprejema fakse samodejno.
\ J S J
Faks/Tel. (samodejni preklop)
v
. ) Se lahko uporablja kot faks in telefon. Sprejema fakse
_ % samodejno.
Da g L J
=
’ N
Ne > Ali zelite fakse "'"> Se lahko uporablja kot faks in telefon. Omogoca
sprejemati samodejno? preverjanje prispelih faksov in njihov ro¢ni sprejem.
. v | J/
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Vodic za
postavljanje

1 Vazne sigurnosne upute

Prije prve upotrebe uredaje obavezno
procitajte ove upute.

2 Vodi¢ za postavljanje
(ovaj dokument)

3 Korisnicki vodic / FAQ

za Europu za Ameriku

b T e b e

piige, mas Pttt e
R
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- Nakon sto procitate ovaj vodic, spremite ga na sigurno
mjesto kako biste ga mogli pogledati kad vam zatreba.

- Informacije u ovom vodic¢u podlozne su
promjeni bez prethodne obavijesti.



https://oip.manual.canon/

Konfiguracija pocetnih postavki

Ako nije drugacije navedeno, ilustracije koristene
u ovom dokumentu odnose se na 1238iF II.

Odredivanje osnovnih
~ postavki

Vodi¢ za postavljanje pojavljuje se na upravljackoj ploci pri
prvom ukljucivanju uredaja. Slijededi upute na zaslonu,
odradite pocetno postavljanje uredaja.

Radna ploca

1. Odaberite jezik, zatim zemlju/regiju i, na
kraju, vremensku zonu.

2. Odaberite trenuta¢ni datum/vrijeme.

Odredivanje sigurnosnih
~ postavki

Odredite osnovne sigurnosne postavke kako biste
sprijecili neovlasteni pristup uredaju.

1. Za upotrebu znacajke Udaljeni Ul,
odaberite <Da>.

Za nastavak bez upotrebe znacajke Udaljeni U,
odaberite <Ne> i idite na korak [l

2. Za upotrebu natina rada upravitelja
sustava, odaberite <Da>.
« Postavite ID i PIN upravitelja sustava kako biste
mogli konfigurirati postavke za prosirene funkcije
i ovlasti upravljanja pristupom itd.
- Zanastavak bez upotrebe nacina rada upravitelja
sustava , odaberite <Ne> i idite na korak 5.
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3. Postavite ID upravitelja sustava.
Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite <Primijeni>.

4, postavite PIN upravitelja sustava.
+ Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite
<Primijeni>.
+ Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliede¢em zaslonu i odaberite <Primijeni>.

5. Za upotrebu na¢ina rada za opce korisnike,
odaberite <Da>.
- Postavite PIN koji ¢e opci korisnici upotrebljavati
za pristup znacajki Udaljeni UL.
+ Zanastavak bez upotrebe nacina rada za opce
korisnike , odaberite <Ne> i idite na korak .

6. Postavite PIN za pristup znacajki Udaljeni
Ul.
+ Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite
<Primijeni>.
- Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliede¢em zaslonu i odaberite <Primijeni>.

Odredivanje mreznih
— postavki

Odredite postavke za povezivanja uredaja na mrezu. Prije
nego $to nastavite, provjerite jesu li racunalo i usmjerivac
ispravno povezani na mrezu.

Bezi¢ni LAN

1. Provjerite,SSID” i, Mrezni klju¢”
usmjerivaca.

SSID. XOKOKKXXXXXX
MreZni KIJu€ - XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Za konfiguraciju postavki odaberite <Da>
na radnoj ploci.

3. Protitajte poruku i odaberite <OK>.



4., 0daberite mrezu s odgovarajucim SSID-om.

5. Unesite lozinku (mrezni klju¢) i odaberite
<Primijeni>.

Kabelski LAN

Spojite usmjerivac s uredajem pomocu LAN kabela te
zatim na zaslonu odaberite <Ne> kako biste odabrali
nacin spajanja na mrezu.

Kraj Vodica za
~ postavljanje

Pogledajte opis u Application Library te zatim odaberite
<Kraj>.

8 Instaliranje softvera /
upravljackih programa
Posjetite URL naveden u nastavku i preuzmite softver i
upravljacke programe s internetskih stanica tvrtke Canon

za svoju zemlju/regiju.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX preuzimanje m

Primjer: 1238iF Il preuzimanje

Na modelima s funkcijom faksa

potom konfigurirajte postavke faksa.
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Konfiguracija pocetnih postavki

n POStaVIja nje faksa *Ove postavke ne prikazuju se na modelima bez funkcije faksa.

Prilikom prvog odabira <Faks> na pocetnom zaslonu, pokrece se Vodic¢ za postavljanje faksa.

Postupak postavljanja

1. Na pocetnom zaslonu odaberite <Faks>.

2. Odaberite <Postavi sad>.

3. Odaberite <Dalje>.

4, Unesite telefonski broj jedinice i odaberite Slugalica (izborni dio)

<Primijeni>. - g

5. Odaberite <Dalje>. Telefon
&>
6. Unesite naziv jedinice (naziv i naziv tvrtke Uti¢nica za telefonsku liniju
itd.) te odaberite <Primijeni>. - @]

7. Odaberite natin prijema koji najbolje
odgovara vasoj telefonskoj vezi i nacin na
koji primate pozive.

Pogledajte sliku u nastavku i odaberite <Da> ili

<Ne>. Na kraju odaberite <Primijeni> kako biste
postavili nacin prijema.

9. Nakon dovrietka spajanja odaberite
<Kraj>.

10. odaberite <Da>.

Odabir nacina prijema

....................................................... > Auto

Zelite li spojiti
telefon?

9= Za samo za faks. Automatsko primanje fakseva.
~ y . = § J
&_\ telefonska sekretarica
\\J Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Upotrebljava
o

% se funkcija telefonske sekretarice za snimanje

Zelite li upotrebljavati telefonskih poruka dok vas nema. Automatsko

telefonsku sekretaricu?  primanje fakseva.

\ 7 J
Faks/telefon (automatsko prebacivanje)
. ) Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Automatsko
Da @ % L primanije fakseva. )
=
— [
Ne > Zelite liautomatski oo > Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Omogucuju
primati fakseve? vam provjeru dokaznim fakseve i ru¢no primanje.
. v |\ J/
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Beallitasi
utmutato

1 Fontos biztonsagi el6irasok

A készllék hasznélata elétt mindenképpen olvassa el
ezeket az Utmutatésokat.

2 Beallitasi utmutatd
(ez a dokumentum)

3 Felhasznaléi kézikonyv/FAQ

Eurépa szamara Amerika szamara
|y T | =1 e Ty "1
e R ] e E ¥
L ki, | P e e il |

At
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https://oip.manual.canon/

- Elolvasasat kdvetéen az Utmutatét tarolja biztonsagos
helyen, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.

« Az Utmutatoban kozzétett informaciok
értesités nélkul médosulhatnak.
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A kezdeti beallitasok konfiguralasa

Ellenkez6 értelmi megjegyzés hianyaban a
kézikonyvben szerepl6 illusztraciok az 1238iF Il
modellt dbrazoljak.

Az alapbeallitasok
meghatarozasa

Amikor elsé alkalommal bekapcsolja a késziiléket, a kezelépulton
megjelenik a Bedllitasi utmutato. A képernydn megjelend
utasitasokat kdvetve adja meg a késziilék alapbeallitdsait.

Kezel6pult

1. Valassza ki a nyelvet, majd az orszagot/
régiot, és végiil az id6zénat.

2. Allitsa be az aktualis datumot és idét.

A biztonsagi beallitasok
meghatarozasa

A készilék jogosulatlan hasznélatanak megakadalyozasa
érdekében konfigurélja az alapvetd biztonsagi beallitasokat.

1. Atavoli felhasznaloi feliilet hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehetdséget.
Ha nem kivanja haszndlni a tavoli felnaszndloi feluletet,
vélassza a <Nem> lehet6séget, majd folytassa a |épéstdl.

2. A rendszerkezel6i méd hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehetdséget.

- Allitsa be a rendszerkezel6i azonos(tdt és a PIN-kodot,
hogy konfiguralhassa példaul a bévitett funkcidk
bedllitasait és a hozzaférési jogosultsdgok kezelését.

« Ha nem kivadnja hasznalni a rendszerkezeldi
maodot, valassza a <Nem> lehetéséget, majd
folytassa az 5. 1épéstdl.
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3. Allitsa be a rendszerkezel6i azonositot.
Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehet&séget.

4. Allitsa be a rendszerkezel6i PIN-kodot.
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehet&séget.
- Adja meg ugyanezt a PIN-kédot a kovetkezd
képernyén a megerdsitéshez, majd valassza az
<Alkalmaz> lehetéséget.

5. Az altalanos felhasznaléi méd
hasznalatahoz valassza az <lgen>
lehetéséget.

- Allitsa be azt a PIN-kédot, amellyel az altalanos
felhasznéldk hozzéférhetnek a tavoli felhasznaloi
feltlethez.

-+ Ha nem kivénja hasznalni az altalanos felhasznaloi
modot, vélassza a <Nem> lehetéséget, majd
folytassa a [épéstol.

6. Allitsa be a tavoli felhasznaloi feliilet
eléréséhez sziikséges PIN-kédot.
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehet&séget.
-+ Adja meg ugyanezt a PIN-kédot a kovetkezd
képernyén a megerdsitéshez, majd valassza az
<Alkalmaz> lehetéséget.

A hélézati beallitasok
meghatarozasa

Adja meg a késziilék haldzati csatlakoztatasdhoz sziikséges
bedllitdsokat. Folytatds elétt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
szamitdgép és az Utvdlasztd megfeleléen csatlakozik a haldzathoz.

Vezeték nélkuli LAN

1. Ellenérizze az utvalaszté,,SSID-
azonositéjat” és,Hal6zati kulcs”

SSID £ XXKXKKXKXXKX
Halozati kulcs : XXX

00000 \



2. Abeallitasok konfiguralasahoz a
kezel6pulton valassza az <lgen> lehet6séget.

3. Olvassa el az iizenetet, majd nyomja meg
az <OK> gombot.

4. vilassza ki az SSID-azonositonak megfelelé
halézatot.

5. Adja meg a jelsz6t (halézati kulcsot), majd
valassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

Vezetékes LAN

LAN-kabellel csatlakoztassa az Utvalasztot a készilékhez,
majd a haldzathoz csatlakozds modjanak kivalasztasara
sz6litd Gzeneten vélassza a <Nem> lehetéséget.

A8 Beallitasi utmutato
bezarasa

Olvassa el a lefrast az Application Library-ben, majd
vélassza a <Vége> lehetdséget.

Szoftverek/

~illesztéprogramok
telepitése

Latogasson el az aldbbi URL-cimre, és toltse le a

szoftvereket és az illesztéprogramokat az orszaganak/

régiéjanak megfelelé Canon-weboldalrol.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX letoltése m

Példaul: 1238iF Il letoltése
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A faxfunkcidval rendelkez6

modelleken kovetkez6 lépésként
konfiguralja a faxbeallitasokat.




A kezdeti beallitasok konfiguralasa

n A fax beallitasa * Ezek a bedllitasok nem alinak rendelkezésre a faxfunkcié nélkili modelleken.

Amikor elsé alkalommal kivélasztja a féképernydn a <Fax> lehet6séget, elindul a Fax bedllitasi utmutatd.

1. Valassza ki a féképernyé <Fax> lehet6ségét. 8. Csatlakoztassa a késziiléket a
telefonvonalhoz.

2. Valassza ki a <Beallitas most> meniipontot.

3. Valassza ki a <Kovetkezé> lehetéséget.

4. Adja meg a késziilék telefonszamat, majd
valassza az <Alkalmaz> lehet6séget.

Kézibeszél6 (opciondlis alkatrész)

=»
5. Valassza ki a <Kovetkez6> lehetéséget. g

Telefon

6. Adja meg a késziilék nevét (nevét, a vallalat
nevét stb.), majd valassza az <Alkalmaz> Telefonvonal jack-aljzata
lehetdséget. S

7. Allitsa be a telefonkapcsolatnak leginkabb
megfelel6 fogadasi médot és a
hivasfogadasi médot.

Tekintse at az aldbbi dbrat, majd vélassza az <lgen>

vagy a <Nem> lehetéséget. Végezetll pedig a fogadasi
mod bedllitdsahoz vélassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

9. A csatlakoztatas befejezését kovetéen
valassza a <Vége> lehet6séget.

10. Valassza az <Igen> lehetéséget.

A fogadasi maéd kivalasztasa

.......................................................> Automatikus

Kiindulépont

Szeretne csatlakoztatni

telefont? f ) Csak fax hasznélata esetén. Faxok automatikus
= fogadasa.
§ J
Uzenetrogzitd
'\\J Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznalhaté. Az
T o % lizenetrdgzitd funkcié fogadja a telefonos
Szeretne hasznalni Uzeneteket, amig tavol van. Faxok automatikus
lizenetrdgzitét? [ fogadisa.
\ 7
Fax/Telefon (automatikus valtasa)
v
. ) Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznalhaté. Faxok
— % automatikus fogadasa.
Igen [ L )
= ke
- Faxhoz és telefonh ant hasznalhato
Nem Szeretné automatikusan > o O% e,s ¢ e_on OZ e?yaran asz,ha, a, O', .
> . Lehetévé teszi a bejovo faxok ellendrzését és kézi
fogadni a faxokat? L
L ) | fogadasat. )
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Ghid de
instalare

1 Instructiuni importante privind
siguranta
Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

2 Ghid de instalare

(documentul de fata)

3 Ghidul utilizatorului / FAQ

pentru Europa pentru America
=TT =1 =y T
[ oL [ L
P Ry T Prered
= =TT,
= EEFs

https://oip.manual.canon/

- Dupad ce terminati de citit acest ghid, pastrati-|
Intr-un loc sigur pentru a-I putea consulta si in viitor.

« Informatiile din acest ghid se pot modifica fara
nicio notificare.
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Configurarea setarilor initiale

In lipsa altor precizari, ilustratiile utilizate in acest
document se refera la 1238iF II.

Specificarea setarilor de
baza

Cand porniti aparatul pentru prima datd, pe panoul de
operare apare Ghidul de instalare. Realizati instalarea
initiald a aparatului urmand instructiunile de pe ecran.

Panoul de operare

1. Selectati limba, apoi tara/regiunea si, in
final, fusul orar.

2. Setati data si ora.

Specificarea setarilor de
securitate

Configurati setarile de securitate de baza pentru a preveni
accesul neautorizat la aparat.

1. Pentru afolosi IU la distant3, selectati <Da>.
Pentru a continua fard a folosi IU la distanta, selectati
<Nu> si treceti la pasul [l

“ 2. Pentru a utiliza modul pentru

administratorul de sistem, selectati <Da>.

- Setati identificatorul si codul PIN pentru
administratorul de sistem, astfel incat sd puteti
configura setdrile pentru functiile extinse,
gestionarea drepturilor de acces etc.

- Pentru a continua fara a folosi modul pentru
administratorul de sistem, selectati <Nu> si
treceti la pasul 5.
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3. Setati identificatorul administratorului de

sistem.
Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.

4, setati codul PIN al administratorului de
sistem.
+Introduceti orice numdr si selectati <Aplicare>.
- Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

5. Pentru a utiliza modul pentru utilizatorul
general, selectati <Da>.
- Setati codul PIN de folosit de utilizatorii generali
pentru accesarea IU la distanta.
- Pentru a continua fara a folosi modul pentru
utilizatorul general, selectati <Nu> si treceti la

pasul 4

6. Setati codul PIN pentru accesarea IU la
distanta.
+ Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.
+ Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

Specificarea setarilor de
retea
Specificati setdrile pentru conectarea aparatului la o retea.

Tnainte de a continua, asigurati-va ca ruterul si computerul
sunt conectate corect la retea.

Retea fara fir

1. Verificati informatiile de la punctele,,SSID”
si,Cheie de retea” de pe ruter.

SSID £ XOOKXXHXXXXX
Cheie de retea : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pentru a configura setarile, selectati <Da>
pe panoul de operare.

3. Verificati mesajul si selectati <OK>.



4. selectati reteaua cu SSID-ul corespunzitor.

5. Introduceti parola (cheia de retea) si
selectati <Aplicare>.

Retea cu fir

Conectati ruterul la aparat cu ajutorul unui cablu de retea,
apoi selectati <Nu> in ecranul pentru alegerea modului
de conectare la retea.

Finalizarea ghidului de
~ instalare

Verificati descrierea din Application Library si selectati
<Sfarsit>.

Instalarea software-ului/
driverelor

Accesati adresa URL de mai jos si descarcati software-ul si
driverele de pe site-ul Canon pentru tara/regiunea dvs.
https://global.canon/en/support/

descarcare XXXXXXX m

Exemplu: descarcare 1238iF Il
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In cazul modelelor cu functie de fax,

configurati intai setarile pentru fax.




Configurarea setarilor initiale

n Conflg urarea faxului * Aceste setari nu sunt disponibile pe modelele fara functie de fax.

Cand selectati prima data <Fax> in ecranul de pornire, porneste ghidul de instalare a faxului.

Procedura de instalare
1. Selectati <Fax> in ecranul de pornire.

2. Selectati <Configurare acum>.

3. Selectati <Urmator>.

4, Introduceti numarul de telefon al unitatii si Receptor (element optional)

selectati <Aplicare>. - g
5. Selectati <Urmator>. Telefon
&
6. Introduceti numele unitatii (numele, Conector linie telefonica
compania etc.) si selectati <Aplicare>. = @]

7. Selectati modul de receptie care este cel mai
potrivit pentru conexiunea dvs. telefonica si
pentru modul in care primiti apelurile. 10. selectati <Da>.
Vedeti ilustratia de mai jos si selectati <Da> sau ’
<Nu>.In final, selectati <Aplicare> pentru a seta
modul de receptie.

9. Dupi conectare, selectati <Sfarsit>.

Selectarea modului de receptie

.......................................................> Auto

= Numai pentru faxuri. Faxurile se primesc automat.

Doriti sa conectati un
telefon?

S J
Robot telefonic
'\\J Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
T o Utilizeaza o functie de robot telefonic pentru a
Doriti sa utilizati un inregistra mesajele cand nu sunteti de fatd. Faxurile
ic? .
robot telefonic? se primesc automat.
\ 7 |\ J
: Fax/Tel. (Comutare auto)

. ) Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.

_ % Faxurile se primesc automat.

Da 2= L )
E = L Manua
-
Nu > Doriti sa primiti faxurile "'"> Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
automat?? Va permite sa receptionati faxurile manual.
. v | J/
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PbKoBOACTBO
3a HaCTpouKa

1 BaxkHu uHcTpyKLMM 3a 6e3onacHocT

He 3abpaBAaiiTe Aa npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLMN,
npeau a 13nosn3eate MallvHara.

2 PbKOBOACTBO 3a HaCTPOVIKa
(TO31 [OKYMEHT)

3 PbKoBOACTBO Ha notpebutens / FAQ

3a EBpona 3a AMepuKa

|y T | =1 e Ty "1

e R ] e E ¥

L ki, | P e e il |
A

=] (=)=

https://oip.manual.canon/

- Cneq KaTo NpoyeTeTe TOBA PbKOBOACTBO, FO
CbXPaHABalTe Ha CUryPHO MACTO 3a ObAELLM CPABKK.

- VIHbopMaLIMATa B TOBa PbKOBOACTBO MOANEXM
Ha NpomsiHa 6e3 Npeav3BecTye.
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KoHdurypupaHe Ha nbpBOHaYanHNTE HaCTPOMKN

OcBeH aKko He e MOCOYEHO Apyro, ualcTpauumnTe,
13MON3BaHM B TO3U fOKYMeHT, ca 3a 1238iF Il.

KoraTo BKloUMTE MallMHaTa 3a MbPBU MbT, PbKOBOACTBOTO
3a HaCTpOViKa Ce CTapTVPa Ha ONepaLvioHHWS NaHer.
/13BBbpLUETE MbPBOHAYaIHATa HACTPOIKA Ha MalUWHATa,
KaTo CreaBaTe MHCTPYKLMIUTE Ha eKpaHa.

OnpepensaHe Ha
OCHOBHUNTE HAaCTPOMNKN

OnepaunoHeH naHen

1. U36eperte e3uka, cnep Toa AbpKasaTa/
pervioHa n Hakpas YacoBaTa 30Ha.

2. 3apaniTe TeKywWwmMTe fata 1 vac.

OrlpeﬂeneTe OCHOBHUTE HaCTpOI7IKI/I 3a CUTYPHOCT, 3a Aa
npenoTepatyTe HepaspelweH 4OCTb A0 MallHaTa.

OnpepensaHe Ha
HaCTPOMKMNTE 3a CUTYPHOCT

1. 3a pa usnonseare otpaneyeHns norpeo6.
nHTepodelic, nsbeperte <fla>.
3a pa npoabKMTe, 6€3 fa 13Mon3BaTe OThANEYEHUS
notpeb. nHTepoeiic, n3depete <He> 1 npemnHeTe
KbM CTbrKa .

2. 3a pa nsnonseare pexum,CncremeH
agMuUHUCTpaTop’, nsbepete <a>.

. 3auaMTe VI,ElEHTI/Iq)I/IKaLU/IOHHI/ITe [aHHW 3a CUCTEMHNA
agmmnHucTpatop 1 MAH kog, 3a fa moxeTe fa
KOHOMrypripaTe HaCTPOVKITE 3a pasLUVpeHnTe GyHKLMM
/1 3a yrnpaBneHne Ha NpuBmnnerumTe 3a oCTbra U TH.
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-+ 3a ja npoabknTe, 6e3 Aa 13non3BaTe pexrm
,CcTeMeH aaMUHKCTPaTOpR", 3bepeTe <He> 1
npemMrHeTe KbM CTbrKa 5.

3. 3apaiite naeHTUPUKALMOHHNTE AaHHN 33

CNCTEMHNA aAMUHUCTPATOP.
BbBeeTe HAKAaKBO YMCO 1 Ciep ToBa v3bepeTe
<[Tpnnoxmn>.

4. 3apaiite NUH Kop 3a cucTeMuns

agMUWHUCTpPaTop.

- BbBenete HAKAKBO UMCIIO U Cef] TOBa K3bepeTe
<[Tpunnoxmn>.

- Bbeepete nosTopHO chlymA MH koa Ha
CneABallyisa eKpaH 3a NoTBbPXKAeHWe 1 n3bepeTe
<[Tpunnoxmn>.

5. 3a pa ns6epere pexxum, 061 notpebuten”,
n3bepete <fla>.

- 3apawTe MH kop, KOMTO fa ce U3nosn3ea ot
obuuTe NnoTpebuTeny 3a AOCTbM A0 OTAaNeUeHNs
notped. nHTepodeic.

+ 3a la npoabKkuUTe, 6e3 Aa 13Mon3BaTe PeXKM
,O0u notpebuten’, nsbepete <He> n npemmrete
KbM CTbrKa .

6. 3apaiitte NUH kop 3a gocTbN A0
oTaaneyeHus notpeb. nHTepdelic.
- BbBenete HAKAKBO UMCNIO U Crief] TOBa K3bepeTe
<[Mpunoxu>.
- Bbeepete nosTOpHO ChlymA MH koa Ha
CneABallyisa eKpaH 3a NoTBbpXKAeHWe 1 n3bepeTe
<[Mprnoxm>.

OnpepensaHe Ha
MpeXOBUTE HACTPOMKHU
OnpepaendHe Ha HAaCTPOMKITE 3a CBbP3BaHe Ha MallvHaTa

KbM Mpexa. [peam 1a NpoabixmTe, poBepeTe aanm
KOMMIOTbPBT 11 PYTEPBT Ca MPABIAHO CBbP3aHU KbM MpexaTa.



Besxnuna LAN mpexa

1. Nposepere,SSID” ,MpexoB Kniou” Ha pyTepa.

SSID 2 XOOXXXXXXXX
MPEXOB KoY 1 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2.3apa KoHduUrypupare HaCTponkure,
n3bepete <[la> Ha onepaLIOHHUA NaHen.

3. Mposepete cbobuieHNeTo 1 n3Gepete <OK>.
4. V36epete MpexaTa cbc cboTBeTCTBaLL SSID.

5. BbBepete naposna (MpexoBus Kiio4)
n3sbepete <Mpunoxm>.

Ka6enHa LAN mpexa

CebpxeTe pyTepa KbM MallvHaTa ¢ LAN-kabena n cneq
ToBa n3bepeTe <He> Ha ekpaHa 3a v3bunpaHe Ha HayMHa
Ha CBbp3BaHe KbM Mpexara.

MposepeTe onwucarmneto B Application Library v cnepn Tosa
n3bepete <Kpaii>.

lNMpeKkpaTABaHe Ha
npoueca Ha HaCTponkKa
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s IlHCTannpaHe Ha
~ codTyepa/gpaiiBepute

MoceteTe URL agpeca no-gony v nsternete codryepa n
ApaiiBepwTe OT yebcaiTta Ha Canon 3a BaluaTta AbpaBa/

PErvioH.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX n3ternane

Mpumep: 1238iF Il usternade

Mpun mogenu ¢ pyHKLMA 3a n3npalyaHe
Ha aKc, KoHpUrypuparite cief ToBa
HacTpolikuTe 3a dpakca.




KoHdurypupaHe Ha nbpBOHaYanHNTE HaCTPOMKN

n HaCTpOI/I Ka Ha d)a KC  *Tesn HacTpoiikit He npuchCTeaT npu MOAent 6e3 GyHKLYA 3a M3npaLlaHe Ha dakc.

MbpBus MbT, KoraTo M3bepeTe <Pakc> Ha HauanHUA ekpaH, ce CTapTnpa PbKOBOACTBOTO 3a HAaCTPOVIKa Ha dakc.

Mpoueaypa 3a HacTpoiiKa

1. U36epete <Dakc> Ha HauanHUA eKpaH. 8. CebpKere MmawmHaTa KbM TenedpoHHa

NNHNA.
2. MN36epeTte <HacTpoiBaHe cera>.

3. Nsbepete <Hanpepn>.

4. Bneepete TenedpoHeH Homep 1 U3bepeTte
<n PUnoXun>. Chywanka (He3abMXMTeNeH KOMMOHeHT)
=»
5. Uz6epete <Hanpep>.
TenedoH

6. BbBegeTe nme (MMYHO UMe 1 UMe Ha

KOMMaHuA 1 gp.) n V|36epeTe <Mpwunoxun>. Kak 3a Tene¢poHHa NuHMA
S

7 . U36epeTe pexkuma Ha NnpuemaHe, KOiTo
Hall-[o6pe noaxoX/aa Ha TenedoHHaTa B

. 9. Korato npuknw4ynTe CBbpP3BaHETO,
BPb3Ka, N HA4MHa, N0 KOUTO Npnemarte

nsbepete <Kpar>.
MOBNKBaHMWA.

BuxkTe vnlocTpaumaTa no-gony n nsbepete <[a>
unu <He>. M Hakpas, n3bepete <INpunoxmn>, 3a a
3afafeTe pexrma Ha npuemaHe.

10. ns6epere <fla>.

N36upaHe Ha peXknma Ha npuemaHe

> ABT.

WckaTe nn ga
cBbpKeTe TenedonH?

V3non3eaHe camo 3a ¢a|<c. ABTOMATUUHO npuematHe

Ha dakc.
§ J

TenedoHeH cekpetap

M3non3gaHe egHOBPEMEHHO 3a darc 1 TenedoH.

% V13non3saHe Ha GyHKUWA 3a TenedpoHeH cekpeTap 3a
3an1ceaHe Ha TenedpoHHU CboBLLEHWA, KOraTo Bu

Wckate nn ga n3nonssare

?
TenedpoHeH cekpeTap? | HAva. ABTOMATUYHO MpriemaHe Ha Gakc. )

®dakc/Ten (ABT. npeBKOYBaHe)

e 3 M3non3gaHe egHOBpeMeHHO 3a dakc 1 TenedoH.

% ABTOMATMYHO NpriemMaHe Ha dakc.

Aa s L )
. " 6 o
3MON3BaHe eAHOBPEeMeHHO 3a GakC 1 Tene@oH.
He WckaTe nu pa npremare > AHOBP
...........> Bb3MOXHOCT 33 NpoBepKa Ha BXoAALMUTe GakcoBe 1
dakcose pbuHO?

\_ 32 PbYHO NpriemaHe.
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Kurulum
Kilavuzu

1 Onemli Guvenlik Yonergeleri

Makineyi kullanmadan énce bu yonergeleri
mutlaka okuyun.

2 Kurulum Kilavuzu (bu belge)

3 Kullanici Kilavuzu / FAQ

Avrupa icin Amerika icin

EITLi ] [EE=als]
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https://oip.manual.canon/

- Bu kilavuzu tamamen okuduktan sonra ileride
basvurmak tizere glvenli bir yerde saklayin.

« Bu kilavuzdaki bilgiler haber verilmeden
degistirilebilir.
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Baslangi¢ Ayarlarini Yapilandirma

Aksi belirtilmedikce, bu belgede kullanilan
resimler 1238iF Il Girliniine aittir.

Temel Ayarlari Belirtme

Makineyi ilk kez actiginiz zaman isletim panelinde
Kurulum Kilavuzu gértndr. Ekranda ¢ikan yonergeleri
izleyerek ilk makine kurulumunu uygulayin.

isletim paneli

1. Dili, ardindan iilkeyi/bolgeyi ve son olarak
saat dilimini secin.

2. Gegerli tarihi/saati ayarlayin.

Gilivenlik Ayarlarini
~ Belirtme

Makineye izinsiz erisimi dnlemek icin temel gtvenlik
ayarlarini belirtin.

1. Uzak Kullanici Arabirimi'ni kullanmak icin
<Evet>'i segin.
Uzak Kullanici Arabirimi kullanmadan devam etmek
icin <Hayir>' secin ve adima gegin.

2. Sistem Yoneticisi modunu kullanmak icin
<Evet>'i segin.

- Ekislevler, erisim ayricaliklar yonetimi vb.
ayarlarini yapilandirabilmeniz icin Sistem
Yoneticisi Kimligi ve PIN‘ini ayarlayin.

« Sistem Yoneticisi modunu kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>'I secin ve 5. adima gegin.

3. Sistem Yoneticisi Kimligi'ni ayarlayin.
Bir numara girin ve <Uygula>"y1 secin.
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4. sistem Yoneticisi PIN'ini ayarlayin.
+ Bir numara girin ve <Uygula>'y1 secin.
- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'y1 secin.

5. Genel Kullanici modunu kullanmak igin
<Evet>'i secin.
+ Genel kullanicilarin Uzak Kullanici Arabirimi'ne
erismek icin kullanacaklari PIN'i ayarlayin.
- Genel Kullanict modunu kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>"1 segin ve adima gecin.

6. Uzak Kullanici Arabirimi Erisim PIN’ini
ayarlayin.
+ Bir numara girin ve <Uygula>"y1 secin.
- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'yi secin.

Ag Ayarlarini Belirtme

Makineyi bir aga baglamak icin ayarlari belirtin. Devam
etmeden dnce bilgisayarin ve ydnlendiricinin aga dogru
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

Kablosuz LAN

1. Yonlendiricinin "SSID"sini ve "Ag anahtari"ni
kontrol edin.

SSID £ XXX
Ag anahtarr : XXX

00000 \

2. Ayarlan yapilandirmak icin isletim
panelinde <Evet>'i secin.

3. Mesaji inceleyip <Tamam>'"I segin.
4, ssiD'si eslesen agi secin.

5. Parolayi (ag anahtarini) girin ve
<Uygula>'yi secin.



Kablolu LAN

Yonlendiriciyi bir LAN kablosuyla makineye baglayin ve
ada nasil baglanilacagini segmek icin ekranda <Hayir>"
secin.

Kurulum Kilavuzunu
Bitirme

Application Library'deki agiklamayi inceleyin ve <Bitir>'i

secin.

Yazilimi/Siiriiciileri
~ Yikleme

Asagidaki URLYi ziyaret edip Ulkenize/bolgenize yonelik
Canon web sitesinden yazilimi ve strtcUleri indirin.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX indirme m

Ornek: 1238iF Il indirme

Faks islevli modellerde bundan
sonra faks ayarlarini yapilandirin.
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Baslangi¢ Ayarlarini Yapilandirma

Faks Kurulumu

* Bu ayarlar faks islevi olmayan modellerde gorinmez.

Ana ekranda <Faks>'"ilk segisinizde Faks Kurulum Kilavuzu baslatilir.

Kurulum Prosediirii

1. Ana ekranda <Faks>'l secin.
2. <Simdi Ayarla>'yi secin.
3. <Sonraki>'yi secin.

4, Birim Telefon Numarasini girin ve
<Uygula>'yi segin.

5. <Sonraki>'yi secin.

6. Birim Adini girin (ad, sirket adi vb.) ve
<Uygula>'yi secin.

7 . Telefon baglantiniza ve aramalan kabul edis

yolunuza en uygun alim modunu segin.
Asagidaki cizime bakip <Evet>'i veya <Hayir>'
secin. Son olarak, alim modunu ayarlamak icin
<Uygula>'yi segin.

Baslayin

Telefon baglamak

Alim Modunu Se¢cme

....................................................... > Otomatik

Ahize (istege bagl)
=»

Telefon
~&o

Telefon hatti jaki
-
9. Baglantiy tamamlayinca <Bitir>'i segin.

10. <Evet>'i segin.

istiyor musunuz?

Telesekreter kullanmak

istiyor musunuz?

Yalnizca faks kullanimrigin. Fakslari otomatik olarak

alr.
\ J

Telesekreter

Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Siz
% disaridayken telefon mesajlarini kaydetmek igin bir
telesekreter makinesi islevi kullanir. Fakslari otomatik

olarak alir.
\ J \ J
Faks/Tel (Oto Gegis)
A4
. ) Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Fakslari
EVCE @ %\otomatik olarak alr. )
= ( Maniel |
|
Hayir Fakslari otomatik olarak ~ f===°* > Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Gelen
........... almak istiyor musunuz? fakslan kontrol edip el ile almaniza olanak saglar.
. v |\ J/
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A i
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Canon

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON U.S.A., INC.
One Canon Park, Melville, NY 11747, US.A.

CANON CANADA INC.
8000 Mississauga Road Brampton ON L6Y 527, Canada

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
(See http://www.canon-europe.com/ for details on your regional dealer)

CANON AUSTRALIAPTYLTD
Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

CANON SINGAPORE PTELTD
1 Fusionopolis Place, #14-10, Galaxis, Singapore 138522
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